Sygn. akt ITI C 799/19

WYROK
W IMIENIU RZECZYPOSPOLITEJ POLSKIEJ

Dnia 26 stycznia 2021 r.

Sad Okregowy w Warszawie 111 Wydzial Cywilny

w skladzie nastepujacym:
Przewodniczacy: Sedzia Ewa Jonczyk
Protokolant: Sekretarz Sagdowy Mateusz Rutkowski

po rozpoznaniu w dniu 19 stycznia 2021 r. w Warszawie na rozprawie
sprawy z powodztwa J. W., R. W.

przeciwko (...) S.A. z siedzibg w W.

o zaplate i ustalenie

I. ustala, ze umowa nr (...) o kredyt hipoteczny dla os6b fizycznych (...) waloryzowany kursem CHF z dnia 27 sierpnia
2008 r. zawarta pomiedzy (...) Bank Spotka Akcyjna z siedziba w W., ktorego nastepca jest pozwany Bank a J. W. i
R. W. jest niewazna;

I1. zasadza od (...) S.A. zsiedzibg w W. narzecz J. W.1iR. W. lacznie kwote 286 873, 60 zl (dwieécie osiemdziesigt sze$¢
tysiecy osiemset siedemdziesiat trzy zlote 60/100) wraz z ustawowymi odsetkami za opdznienie od nastepujacych
kwot:

- od kwoty 135 103, 97 zt (sto trzydziesci piet tysiecy sto trzy zlote 97/100) od dnia 17 sierpnia 2019 r. do dnia zaplaty;

- od kwoty 151 769, 63 zl (sto pietdziesiat jeden tysiecy siedemset szeSédziesigt dziewie¢ 63/100) od dnia 22 sierpnia
2020 r. do dnia zaplaty;

I1. w pozostalym zakresie pow6dztwo gtéwne oddala;

ITI. zasadza od (...) Spotki Akcyjnej z siedziba w W. solidarnie na rzecz J. W. i R. W. kwote 11 817 z} (jedenascie tysiecy
osiemset siedemnascie zlotych) tytulem zwrotu kosztéw procesu, w tym kwote 10 800 zl (dziesiec tysiecy osiemset
zlotych) tytulem zwrotu kosztéw zastepstwa procesowego.

Ewa Jonczyk

UZASADNIENIE

Pozwem z dnia 25 czerweca 2019 r. J. W. i R. W., zmodyfikowanym w pi$mie procesowym z dnia 17 lipca 2020 r.,
wniesli o:



1. ustalenie, ze umowa nr (...) o kredyt hipoteczny dla os6b fizycznych (...) waloryzowany kursem CHF zawarta w
dniu 27 sierpnia 2008 r. pomiedzy powodami a (...) S.A. w W. (poprzednio (...) Bankiem S.A. w W.) jest niewazna;

2. zasadzenie od (...) Spotki Akecyjnej z siedziba w W. solidarnie na rzecz powodéow kwoty 286.873,60 zl wraz z
ustawowymi odsetkami za opdZnienie liczonymi od dnia doreczenia pozwanej odpisu pozwu do dnia zaplaty;

ewentualnie, w przypadku nieuwzglednienia powyzej sformulowanego zarzutu niewazno$ci umowy kredytu wnosili o:

3. zasadzenie od pozwanego solidarnie na rzecz powodéw kwoty 135.103,97 zl wraz z ustawowymi odsetkami za
op6znienie od dnia doreczenia odpisu pozwu stronie pozwanej odpisu pozwu do dnia zaplaty.

Powodowie domagali sie od strony pozwanej solidarnie na rzecz powodéw zasadzenia kosztoéw procesu tj. kosztow
oplaty sadowej od pozwu, kosztow zastepstwa adwokackiego wedlug norm przepisanych oraz oplaty skarbowej od
pelnomocnictwa w kwocie 34 z} (pozew — k. 3 akt).

W zakresie roszczenia gldbwnego powodowie podniesdli, ze zawarta pomiedzy stronami umowa kredytu hipotecznego
z dnia 27 sierpnia 2008 r. jest niewazna w Swietle treéci przepisu art. 58 k.c. w zw. z art. 69 ust. 1 i ust. 2

pkt 2 ustawy prawo bankowe i art. 353V § 1 k.c. W ocenie powodow przedmiotowa umowa narusza przepisy
prawa, zasady wspolzycia spolecznego, nature stosunku prawnego, a przez to — zasade swobody umoéw. Powodowie
podkreslili, ze w Umowie nie okre$lono elementéw istotnych umowy kredytu oraz naruszono zasade walutowosci.
Kwota kredytu zostala wyrazona w PLN, a jej splata nastapita w CHF, co stanowilo naruszenie art. 69 ust. 1 ustawy
Prawo bankowe, wobec nieokreslenia kwoty i waluty kredytu. Mimo, ze wskazana w umowie kwota kredytu w walucie
polskiej, saldo zadluzenia zostalo wyrazone przez strone pozwang w CHF po kursie jednostronnie ustalonym przez
Bank w tabeli kursow. Wyplata kredytu nastapila w zlotych, kwota w tej walucie zostala przekazana powodom, a
splata miala nastepowa¢ w PLN. Frank szwajcarski stanowil jedynie miernik warto$ci naleznej powodom kwoty
kredytu. Odniesienie do kursu CHF ustalonego wedlug kursu kupna waluty wedlug tabeli kurséw banku, nie stanowi
okreslenia kwoty jaka miala by¢ oddana kredytobiorcom w walucie, w jakiej de facto zostal udzielony tj. w walucie
wyptlaty kredytu w PLN. Powodowie podnosili rowniez, ze pozwany wykorzystal konstrukecje waloryzacji umownej,
w celu osiagniecia dodatkowych zyskow z tytulu sprzedazy spread’u walutowego, co nie znajdowalo poparcia w
obowiazujacych przepisach prawa w tym art. 69 ust. 1 ustawy Prawo bankowe, ktéry wprost reguluje wynagrodzenie
z tytulu kredytu bankowego, ktorym sa odsetki od udzielonego kredytu i prowizja. W ocenie strony powodowej
umowa kredytu bankowego zawiera bezskuteczne postanowienia umowne dotyczace waloryzacji, w tym § 1 ust. 34,
§ 10 pkt 4 umowy i § 23 ust. 2 i 3 Regulaminu udzielenia kredytéw i pozyczek hipotecznych dla os6b fizycznych.
Strona powodowa wskazala, iz powodowie jako konsumenci zawarli umowe przy wykorzystaniu wzorca umowy
przygotowanego przez bank, postanowienia w niej zawarte nie byly indywidualnie uzgadniane. W ocenie powodow
klauzule waloryzacyjne, na podstawie ktorych bank wyliczal saldo i raty kredytu ksztaltuja prawa i obowiazki powodow
w sposOb sprzeczny z dobrymi obyczajami oraz razaco naruszaja ich interesy, zatem nalezy uznac je za niedozwolone

postanowienia umowne w rozumieniu art. 3859 § 1 k.c. Zdaniem powodéw w umowie nie wskazano zasad ustalania
kursu waluty obcej w Tabelach kursowych, a przez to ksztaltowania wysoko$ci zobowigzania powodow — kredytu
indeksowanego kursem CHF. Bank przy tym uwzglednial inny kurs CHF przy przeliczaniu wartoSci wyplaconego
kredytu (kurs kupna) i inny przy przeliczaniu wartoSci raty splaty kredytu (kurs sprzedazy). Strona powodowa zostala
obcigzona dodatkowa platnosScia na rzecz Banku stanowiaca réznice miedzy kursem kupna i kursem sprzedazy CHF
(tzw. spread). Ogdlnikowe odestanie do Tabeli kursow przy przeliczaniu kwoty kredytu lub kwoty raty do splaty,
w odniesieniu do waluty, pozwala stwierdzi¢, Zze strona pozwana nie zawarla w umowie jasnych i stanowczych
kryteridow co do sposobu przeliczania kredytu i jego splaty. Powodowie podnosili, ze Bank pobieral odsetki nie od sumy
kapitalu rzeczywiScie udostepnionego w umowie, lecz ustalal te cene w sposob nieprawidlowy, w odniesieniu do kwoty
ustalonej na podstawie klauzuli indeksacyjnej. Wskazywali, Ze nie ma mozliwoSci uzupelnienia wyeliminowanych
klauzul abuzywnych przepisami o charakterze dyspozytywnym. Kwestionowali, aby ustawa antyspred’owa mogla
konwalidowa¢ wadliwe postanowienia umowne.



Strona powodowa opierala zadanie zaplaty na podstawie art. art. 405 k.c. wzw. z art. 410 § 1i 2 k.c., zaréwno w zakresie
splaconych rat kredytu, jak i nadplaconej ich czeéci, w wypadku braku podstaw do ustalenia niewaznoSci umowy i
uznania za abuzywne postanowien dotyczacych indeksacji kredytu. Powodowie dochodzili solidarnie zaptaty kwoty
objetej zadaniem pozwu wskazujac, ze zar6wno w dacie zawierania kredytu, jak i w dniu wniesienia powodztwa sg
malzenstwem i laczy ich ustr6j wspdlnosci ustawowej malzenskiej, odwolujac sie do tresci przepisu art. 33 § 2 pkt 2
k.r.o. (pozew - k. 3 — 15 akt; modyfikacja zadania pozwu — k. 395 — 400 akt).

W zlozonej w dniu 2 wrzeénia 2019 r. (data stempla pocztowego) odpowiedzi na pozew (...) S.A. z siedzibg w W. wniost
o oddalenie powodztwa w calo$ci, kwestionujac je zaréwno co do zasady, jak i co do wysokoSci oraz o zasadzenie od
powodow na rzecz pozwanego kosztow postepowania w tym kosztoéw zastepstwa procesowego w stosunku do kazdego
z zadan pozwu — gléwnego i ewentualnego (odpowiedz na pozew — k. 84 v. akt). Stanowisko podtrzymal rowniez w
odpowiedzi na modyfikacje zagdania pozwu z dnia 28 sierpnia 2020 r. (k. 411 akt).

Pozwany kwestionowal istnienie interesu prawnego w ustaleniu niewazno$ci umowy. Wskazal, ze strona powodowa
zaciagnela dlugoterminowy kredyt hipoteczny indeksowany do waluty obcej, tj. franka szwajcarskiego, przy czym
decyzja ta byla przemyslana i dobrowolna. Powodowie samodzielnie dokonali wyboru oferty pozwanego, w ramach
ktorej byly kredyty zlotowe, jak i indeksowane do waluty obcej. Bez wyraznego wniosku kredytobiorcy Bank nie
udzielalby kredytu waloryzowanego waluta obca, za$ fakt wnioskowania o kredyt waloryzowany wskazywatoby na
zawarcia umowy o takiej wistocie tredci, rezygnujac z mozliwoéci zaciggniecia kredytu w zlotych. Pozwany podnosil, ze
informowat o ryzyku kursowym zwigzanym z zaciagnieciem takowego kredytu juz na etapie wnioskowania o udzielenie
kredytu, jak i w sposdb wyrazny formutowal zasady splaty kredytu w umowie. Podkreslal, ze kredytobiorca na kazdym
etapie wykonania umowy moglt dokonaé zmiany waluty waloryzacji kredytu, w tym calkowicie wyeliminowaé element
waloryzacji z umowy.

Pozwany podnidsl, ze klauzule indeksacyjne nie podlegaja badaniu w zakresie przewidzianym w art. 385" k.c.,
gdyz postanowienia umowy kredytu, w tym indeksacja kwoty kredytu, byly uzgodnione przez strony indywidualnie
przed zawarciem umowy. Klauzula indeksacyjna nie okreéla intereséw strony powodowej w sposob sprzeczny z
dobrymi obyczajami, jak rowniez nie narusza jej intereséow, gdyz ksztaltowala m.in. okre§lony produkt finansowy
umozliwiajacy powodom korzystanie z preferencyjnych warunkéw splaty (oprocentowanie stawka LIBOR) oraz
nakladala rownomiernie na strony konsekwencje zwigzane ze zmianami warto$ci waluty obcej w czasie obowigzywania
umowy. Ponadto pozwany zaprzeczyl, aby dowolnie i arbitralnie ksztaltowal kurs CHF, w sytuacji, gdy powodowie
w sposOb $wiadomy i jednoznaczny oparli swoje zobowigzanie na czynniku zmiennym, jakim jest kurs waluty
obcej. Podnidsl, iz stosowany przez niego mechanizm ustalania kurséw byt oparty na kursach obowiazujgcych na
rynku miedzybankowym, jest kursem rynkowym (a w zasadzie najnizszym na rynku), a okreslone w umowie zasady
ustalania kurs6w sg kompletne. Pozwany podniost takze, ze umowa kredytu, wbrew twierdzeniom powoddw, nie jest
sprzeczna z art. 69 ust. 1 prawa bankowego. W umowie kredytu w sposéb jednoznaczny okreslono kwote kredytu
z uwzglednieniem jej indeksacji do CHF. Wykorzystanie mechanizmu indeksacji nie narusza natury umowy ani
przepisow prawa bankowego. Pozwany podnosil, ze stanowisko strony powodowej sprowadza sie do zachowania
korzysci wynikajacych z nizszego oprocentowania kredytu oraz uchylenia sie do ryzyka zmian kursu zlotego do franka
szwajcarskiego. Sposob splaty kredytu hipotecznego zostal ustalony zaré6wno w umowie, jak i w stanowigcym jej
integralng cze$¢ Regulaminie udzielania kredytéw i pozyczek hipotecznych dla osob fizycznych. Pozwany wskazywal,
ze wyliczenia powodéw dotyczace kwoty kredytu, z zastosowaniem niezmiennego kursu waluty z daty uruchomienia
pierwszej transzy kredytu sa nieprawidlowe. Bank zwracal uwage na to, ze kwota udzielonego kredytu wyrazona w
walucie waloryzacji, stanowigca podstawe sporzadzenia harmonogramu splat kredytu ostatecznie wynosila mniej o 8
436, 32 CHF anizeli informacyjnie zostalo to okreslone w treéci § 1 ust. 3A Umowy kredytowej. W jego ocenie gdyby
przyjacé, iz kwestionowane przez powodow postanowienia sa abuzywne to i tak nie prowadzi to do niewazno$ci umowy
gdyz po ich wyeliminowaniu nie powstaje zadna luka wskazujac, ze istnieje mozliwo$¢ dokonania rozliczenia pomiedzy
stronami, w sytuacji stwierdzenia abuzywnosci postanowien indeksacyjnych, w oparciu o §redni kurs NBP.



Dodatkowo pozwany podniést zarzut przedawnienia powyzszego roszczenia wskazujac, ze roszczenia powodow zostaly
spelnione dawniej anizeli 10 lat przed datg wytoczenia powodztwa, za$ strona powodowa nie wykazala by doszlo do
przerwania biegu przedawnienia. W konsekwencji pozwany wskazywal, ze strona powodowa nie jest uprawniona do
kwestionowania wazno$ci i skuteczno$ci umowy kredytu zawartej dawniej niz 10 lat przed wytoczeniem powddztwa.
Nadto pozwany wskazywal, ze powodowie nie sa uprawnieni do zZadania zwrotu §wiadczen spelnionych dawniej niz
10 lat przed wytoczeniem powddztwa (odpowiedz na pozew - k. 84 — 127 akt; odpowiedZ na modyfikacje powbddztwa
z dnia 28 sierpnia 2020 r. — k. 411 — 423 akt).

Sad ustalil, co nastepuje:

(...) Bank Spotka Akeyjna z siedzibg w W., jak réwniez jego nastepca prawny — (...) Spotka Akeyjna z siedziba w W.
prowadzili i prowadza nadal dzialalno$¢ bankowa, w tym w zakresie udzielania kredytéw i pozyczek pienieznych (odpis
z KRS — k. 130 — 148 akt). Od 2002 r. wskazane Banki pelily rowniez funkcje dealera rynku pienieznego (informacje
NBP — k. 233 — 249 akt).

J. W. i R. W. sa malzenstwem od dnia 23 pazdziernika 1993 r. i laczy ich ustr6j wspdlnosci ustawowej malzenskiej
( odpis skrocony aktu malzenstwa, wydruk z ksiegi wieczystej — k. 62 — 65 akt). W dniu 18 czerwca 2007 r. zawarli
oni umowe kredytu w (...) Banku na kwote 330.000 zl (waloryzowanego do CHF) celem sfinansowania przedplat
na poczet budowy i nabycia od Dewelopera na rynku pierwotnym odrebnej wlasnosci lokalu mieszkalnego nr (...) z
prawem do wylgcznego korzystania z miejsca postojowego nr (...) polozonych w W. przy ul. (...) oraz pokrycie kosztow
zwigzanych z uruchomieniem kredytu ( umowa kredytu — k. 186 — 190 akt). Mieszkajac przez pdttora roku w lokalu
nr (...) przy ul. (...) w M. postanowili naby¢ nieruchomo$¢ celem wybudowania domu w M.. W tym celu zawarli w dniu
19 lipca 2008 r. umowe przedwstepna kupna sprzedazy ( umowa — k. 149 akt; umowa posrednictwa — k. 150 v. — 151
akt). Srodki na zaplate ceny sprzedazy mialy pochodzi¢ z kredytu ( wniosek kredytowy — k. 42 akt).

Informacji co do korzystnych ofert kredytowych udzielit im doradca finansowy. Wnioskodawcom zalezalo na
negocjacji marzy, prowizji i wezedniejszej splaty kredytu i wysokosci kredytu. Nie byli informowani o sposobie
ustalania kursu waluty przez bank, nie przedstawiono im wykresu zmiany kursu walut w okresie poprzedzajacym
ubieganie sie o kredyt, jak rowniez informacji o sposobie przeliczenia kwoty kredytu. Zostali poinformowani, ze
jest to kredyt walutowy zwigzany z ryzykiem walutowym, co wigze sie z mozliwo$cia wzrostu raty kredytu oraz, ze
wzrost kursu bedzie wplywal na wysoko$¢ kwoty kredytu (o$wiadczenie dla kredytow i pozyczek hipotecznych — k.
200 akt; zeznania powddki J. W. — protokoél z rozprawy — 460 akt, adnotacje w protokole pisemnym — k. 457 v. —
458 v. akt; potwierdzajace i uzupelniajace wyjasnienia zlozone w trybie informacyjnym — protokoét z rozprawy — k.
387 akt; adnotacje w protokole pisemnym — k. 385 akt). R. W. martwil sie dlugotrwaloScia trwania umowy kredytu
(zeznania powoda R. W. — protokoél z rozprawy — k. 460 akt; adnotacje w protokole pisemnym — k. 458 v. akt — 459
akt; potwierdzajace i uzupelniajace wyjaénienia zlozone w trybie informacyjnym — protokdt z rozprawy — k. 387 akt;
adnotacje w protokole pisemnym — k. 386 akt).

W dniu 24 lipca 2008 r. J. W. i R. W. wystapili do (...) Bank S.A. z siedziba w W. z wnioskiem o udzielenie kredytu
hipotecznego na zakup nieruchomo$ci. Wnioskowana kwota kredytu wynosila 435.000,00 zl. Jako walute kredytu
oznaczono franki szwajcarskie, a wnioskowany okres kredytowania 360 miesiecy. Wnioskujacy w dacie zlozenia
wniosku mieli wyksztalcenie $rednie (obecnie maja wyksztalcenie wyzsze menadzerskie), niezwiazane z bankowoscia
czy finansami. W chwili ztozenia wniosku kredytobiorcy nie prowadzili dzialalno$ci gospodarczej. Obydwoje pracowali
w Spolce (...) i uzyskiwali wynagrodzenie w kwotach po(...) zL. Posiadali kredyty mieszkaniowe w innych Bankach
udzielone w CHF ( wniosek — k. 41 — 47 akt; zaSwiadczenia o zatrudnieniu — k. 201 — 202 akt; zeznania powodow,
op. cit.).

W oéwiadczeniu o przystapieniu do umowy ubezpieczenia splaty rat kredytu, od§wiadczyli, ze zapoznali sie i akceptuja
tekst Ogolnych Warunkéw Ubezpieczenia Splaty Rat Kredytu (o$wiadczenie o przystapieniu do umowy ubezpieczenia
splaty rat kredytu dla kredytobiorcow i pozyczkobiorcow (...) Banku S.A. — k. 47 akt).



Po dokonaniu kalkulacji (...) Bank Spotka Akcyjna podjal pozytywna decyzje kredytowa w dniu 14 sierpnia 2008
r. okresSlajac w niej warunki udzielenia kredytu (kalkulacja — k. 203 — 205 akt; decyzja kredytowa — k. 206 — 207
akt). Podstawa oceny zdolno$ci kredytowej klienta, z uwagi na wyzsze ryzyko, byto podwyzszenie parametréw oceny
mozliwos$ci splaty kredytu indeksowanego o 20%, w stosunku do kredytu ztotowego. Przy czym przy ocenie zdolnosci
kredytowej nie byl brany pod uwage wzrost kursu waluty (zeznania swiadka M. D. — protokdl z posiedzenia od
00:01:26 — 00:31:04 - k. 447 akt).

W dniu 22 sierpnia 2008 r. pomiedzy (...) Bank S.A. z siedzibga w W. a J. W. i R. W. zostala zawarta umowa nr
(...) o kredyt hipoteczny dla oséb fizycznych (...) (zwana dalej ,,Umowa kredytu”) (dow6d: umowa - k. 20-24 v. akt,
Regulamin - k. 24 — 32 akt). Kredytobiorcy przejrzeli Umowe kredytu, zwracajac uwage na parametry dotyczace
prowizji i marzy, ktére byly z nimi negocjowane. Kredyt indeksowany byl produktem polecanym kredytobiorcom
ze wzgledu na niska rate. Zadne z nich nie liczylo sie ze wzrostem kursu waluty przekraczajacym 30%. Pracownik
Baku nie tlumaczyt kredytobiorcom tre$ci umowy, nie wyja$nial mechanizmu przeliczenia zlotéwek na walute obca,
nie informowat ich o nieograniczonym ryzyku kursowym. Umowa byla zawierana wedlug standardowego szablonu
i zostala Kredytobiorcom przedstawiona ze zloZonymi podpisami os6b umocowanych do dzialania w imieniu Banku
(zeznania $wiadka M. D. — protokoét z posiedzenia jawnego od 00:01:26 — 00:31:04 - k. 447 akt; zeznania powddki
J. W. — protokél z rozprawy — 460 akt, adnotacje w protokole pisemnym — k. 457 v. — 458 v. akt; potwierdzajace i
uzupelniajace wyjasnienia zlozone w trybie informacyjnym — protokét z rozprawy — k. 387 akt; adnotacje w protokole
pisemnym — k. 385 akt). R. W. martwil sie dlugotrwaloScia trwania umowy kredytu (zeznania powoda R. W. — protokol
z rozprawy — k. 460 akt; adnotacje w protokole pisemnym — k. 458 v. akt — 459 akt; potwierdzajace i uzupehiajace
wyjasnienia zlozone w trybie informacyjnym — protokél z rozprawy — k. 387 akt; adnotacje w protokole pisemnym
— k. 386 akt). Ryzyko zwigzane z zawarciem umowy kredytu byly przedstawiane klientom z perspektywy ryzyka
walutowego majacego wplyw na wysoko$¢ raty i salda kredytu, jak réwniez dwuletniej historii zmian kursu waluty.
Klientom nie byly przedstawiana mozliwo$¢ zmian kursu waluty na przysztoé¢ (zeznania Swiadka M. D. — protokot z
posiedzenia jawnego od 00:01:26 — 00:31:04 - k. 447 akt).

Celem kredytu byl zakup niezabudowanych dzialek gruntu nr (...), polozonych w M. przy ul. (...), refinansowanie
nakladow poniesionych na poczet nabycia przedmiotowej nieruchomoéci, sfinansowanie kosztow skladki
ubezpieczeniowej oraz opat okolokredytowych. Kwota kredytu zostala w umowie okreslona na 478.580 PLN. Jako
walute waloryzacji wskazano CHF. Kwota kredytu wyrazona w walucie waloryzacji na koniec dnia 13 sierpnia 2008
r. wedlug kursu kupna waluty z tabeli kursowej (...) Bank S.A. zostala wskazana informacyjnie na 241.203, 75 CHF.
Podano réwniez, ze wartos¢ kredytu wyrazona w walucie obcej w dniu uruchomienia kredytu, moze by¢ rézna od
podanej w umowie w ust. 3A § 1 umowy ( Umowa kredytu - k. 20 akt).

Kredytobiorcy zobowigzali sie do korzystania z kredytu na warunkach okreslonych w Umowie i Regulaminie oraz
zwrotu kwoty wykorzystanego kredytu wraz z odsetkami, oplatami, prowizjami i innymi kosztami w terminach sptat
okreslonych w Umowie kredytu (ust. 1A § 1 Umowy kredytu - k. 20 akt).

Okres kredytowania strony okreslily na 360 miesiecy poczawszy od dnia 27 sierpnia 2008 r. do dnia 27 sierpnia 2018
r. (ust. 4 §1 Umowy kredytu - k. 20 akt).

Kredyt mial by¢ oprocentowany wedtug zmiennej stopy procentowej, w wysokosci 3,78 %. Wysoko$¢é zmiennej stopy
procentowej w dniu wydania decyzji kredytowej ustalona zostala jako stawka bazowa LIBOR 3M dla waluty, w ktorej
zostat udzielony Kredyt z dnia 29 maja 2008 r. wynoszacej 2,78 %, powiekszona o stala w calym okresie kredytowania
marze (...) w wysokos$ci 1 % (ust. 1 — 3 §9 i ust. 8 § 1 Umowy kredytowej - k. 21 akt).

Kredyt mial podlega¢ wyplacie:
- w kwocie 420.000 z} na rachunek Zbywcy wskazany w akcie notarialnym umowy sprzedazy;

- w kwocie 15.000 z zgodnie z dyspozycja Kredytobiorcow tytulem refinansowania nakladow;



- w kwocie 6.606, 51 zl na sfinansowanie kosztow skladki ubezpieczeniowej;
- w kwocie 36.893, 49 zl na oplaty okolokredytowe (ust. 5 § 1 Umowy kredytu — k. 21 akt).

Kredytobiorcy zobowigzali sie do splaty rat kredytu obejmujacych cze$¢ kapitalowa oraz czes¢ odsetkowa w terminach
i kwotach okres$lonych w Harmonogramie (sporzadzanym w CHF). Raty kapitalowo — odsetkowe mialy by¢ rowne
i splacane do 5 dnia kazdego miesigca. Splaty mialy by¢ dokonywane na podstawie nieodwolywalnego, przez czas
trwania umowy, zlecenia dokonywania przelewu z rachunku okre§lonego w umowie. Kredytobiorcy zobowigzani byli
do utrzymania wystarczajacych srodkéw na ww. rachunku, uwzgledniajac mozliwe wahania kursowe w przypadku
kredytow indeksowanych do waluty obcej (ust. 51 6 § 1 — k. 20 akt; § 11A, § 11B, §10 ust. 1 i 2 Umowy kredytu - k.
21v. akt).

Raty kapitalowo-odsetkowe podlegaly splacie w zlotych po uprzednim ich przeliczeniu wg kursu sprzedazy CHF z
tabeli kursowej (...) Bank S.A. obowiazujacego na dzien splaty z godziny 14:50 (ust. 4 §10 ust. 5 Umowy kredytu -
k. 24 akt).

0Od Kredytobiorcow zostala pobrana oplata z tytulu ubezpieczenia splaty kredytu w (...) S.A. w wysoko$ci 0,20% kwoty
kredytu, tj. 957 zt (ust. 7A § 1 Umowy kredytu — k. 23 akt), przy czym oplata ta byla traktowana jako prowizja za
udzielenie kredytu, pobierana w dniu uruchomienia Kredytu (§ 8 Umowy kredytu — k. 21 akt).

Zabezpieczenie kredytu mialy stanowi¢: hipoteka kaucyjna wpisana na pierwszym miejscu do kwoty 717.750 zl na
nieruchomo$ci, na zakup ktorej kredyt zostal udzielony, przelew na rzecz (...) praw z polisy ubezpieczenia od ognia i
innych zdarzen losowych nieruchomogci obcigzonej hipoteka, przelew praw z tytulu umowy grupowego ubezpieczenia
splaty rat kredytu, w zakresie zachorowania oraz pobytu w szpitalu i nieszczesliwego wypadku, ubezpieczenie niskiego
wkladu wlasnego Kredytu w (...) S.A. splaty kredytu ubezpieczenia w (...) S.A. na okres przejSciowy, tj. do czasu
przedlozenia w (...) odpisu ksiegi wieczystej nieruchomosci potwierdzajacego wpis hipoteki, cesje wierzytelnosci na
rzecz (...) z tytulu wkladu wniesionego na poczet nabycia nieruchomosci do czasu zakonczenia Inwestycji (§ 3 Umowy
kredytu - k. 20 v. akt).

W Umowie Kredytobiorcy zlozyli oSwiadczenie, ze zostali dokladnie zapoznani z kryteriami zmiennych stép
procentowych kredytéw obowigzujacych w (...) oraz zasadami modyfikacji oprocentowania Kredytu i w pekni je
akceptuja oraz, ze zostali dokladnie zapoznani z warunkami udzielania kredytu zlotowego waloryzowanego kursem
waluty obcej, w tym w zakresie zasad dotyczacych splaty kredytu i w pehni je akceptuja. Potwierdzili rowniez,
ze sg $wiadomi, iz z kredytem waloryzowanym zwiazane jest ryzyko kursowe, a jego konsekwencje wynikajace z
niekorzystnych wahan kursu zlotego wobec walut obcych moga mie¢ wplyw na wzrost kosztow obstugi Kredytu (§ 29
ust. 1i 2 Umowy kredytu - k. 23 v. akt).

Integralng cze$¢ umowy stanowit ,Regulamin udzielania kredytu hipotecznego dla os6b fizycznych - (...).
Kredytobiorcy potwierdzili, ze przed podpisaniem umowy zapoznali sie z Regulaminem i uznaja jego wiazacy
charakter (ust. 1 § 25 Umowy kredytu — k. 23 akt).

Zgodnie z Regulaminem wysoko$¢ rat odsetkowych i kapitalowo-odsetkowych kredytu waloryzowanego wyrazona w
zlotych, ulega comiesiecznej modyfikacji w zalezno$ci od kursu sprzedazy waluty, wedlug tabeli kursowej (...) Banku
S.A. na dzien splaty (ust. 3 § 23 regulaminu - k. 29 akt; pismo okdlne z dnia 20 sierpnia 2007 r. — k. 166 — 168 akt).

Zalacznik do umowy kredytowej stanowil Harmonogram splat kredytu (harmonogram — k. 33 — 40 akt).

Bank byl obowiazany przed udzieleniem kredytu zakupi¢ walute na rynku miedzybankowym. Tabela kursow walut
banku podlegala publikacji zar6wno na stronie internetowej, jak i w Banku. Ustalenie kursu danej waluty odbywalo sie
na podstawie $rednich jej notowac na rynku (na podstawie danych (...)), a nastepnie byly do niej dodawane parametry
przyjete decyzja Banku (spread) ( zeznania $§wiadka M. D. — protokoél z posiedzenia jawnego od 00:01:26 — 00:31:04
- k. 447 akt).



Na mocy umowy sprzedazy i ustanowienia hipoteki z dnia 29 sierpnia 2008 r. zostala wpisana do ksiegi wieczystej (...)
hipoteka umowna kaucyjna w kwocie 717.750 zl na rzecz (...) Banku Spolki Akcyjnej zabezpieczajaca wierzytelnoéc
z tytulu kapitalu, odsetek i prowizji i nalezno$ci ubocznych wynikajacych z Umowy kredytu (wypis aktu notarialnego
umowy sprzedazy sporzadzonego w Kancelarii Notarialnej w W., przed notariuszem E. B. — k. 152 — 156 akt; wydruk
z ksiegi wieczystej — k. 62 — 65 akt).

W dniu 4 wrzeénia 2008 r. Kredytobiorcy zlozyli wniosek o wyplate transzy kredytu/$rodkéw kredytu w kwocie
478.500 zl (wniosek o wyplate transzy kredytu - k. 208 akt).

Od dnia zawarcia umowy do chwili wniesienia pozwu powodowie dokonywali platnosci tytutem rat kapitalowo-
odsetkowych w zlotych polskich. W ratach réwniez dokonywali platnoSci na poczet ubezpieczenia nieruchomosci
(zaswiadczenia — k. 48 — 59 akt). Powodowie od daty wyplaty kredytu uiécili na rzecz Banku prowizje za udzielenie
kredytu w kwocie 957 zl, uiszczali rowniez naleznoéci z tytutu skladki (pakiet bezpieczna rata) i skladki ubezpieczenia
niskiego wkladu wlasnego w dniu 4 wrzeénia 2008 r. w kwocie 4.567,50 zl, w dniu 8 listopada 2011 r. w kwocie
5.494,68 zl i w dniu 31 paZdziernika 2014 r. w kwocie 2.883,92 zl (za§wiadczenie z (...) — k. 52 — 54 akt). Z tytulu
rat kapitalowo — odsetkowych od dnia 6 lipca 2009 r. do dnia 6 maja 2019 r. powodowie uiScili kwote 316.453,71 zl
(zaswiadczenia z (...) — k. 48 — 49 akt; k. 52 — 59 akt).

Powodowie na rozprawie 19 stycznia 2021 r. wyrazali niepokoéj o dalszy wzrost salda kredytu, ktore obecnie siega, po
12 latach splaty, ponad 600.000 zl. Oswiadczyli, iz rozumieja skutki niewaznoéci umowy i tego sie domagaja. Maja
rowniez §wiadomo$¢ ewentualnych roszczen ze strony banku w zwigzku z korzystaniem przez nich z kapitatu (zeznania
powodki J. W. — protokoél z rozprawy — 460 akt, adnotacje w protokole pisemnym — k. 457 v. — 458 v. akt; zeznania
powoda R. W. — protokél z rozprawy — k. 460 akt; adnotacje w protokole pisemnym — k. 458 v. akt — 459 akt).

Powyzsze ustalenia faktyczne zostaly oparte na podstawie powolanych wyzej dowodoéw, ktore Sad obdarzyt wiara.

Przymiotem wiary zostaly obdarzone powolane wyzej dowody z dokumentéw urzedowych, ktdre zostaly sporzadzone
przez uprawnione organy, w zakresie ustawowo przyznanych im prerogatyw, w przepisanej prawem formie. Z uwagi
na to, ze prawdziwo$¢ i autentyczno$¢ nie budzila watpliwosci i nie byla kwestionowana w zakresie dowodow
z dokumentéw prywatnych i innych §rodkéw dowodowych Sad obdarzyl je wiara. Z uwagi na to, ze strony nie
kwestionowaly dowodéw zlozonych w kserokopiach zbedne bylo zadanie dolaczenia ich w oryginale.

Waloru dowodowego nie mialy nastepujace dokumenty prywatne: Biuletyn Informacyjny 8/2008 z grudnia 2008 r.
(k. 220 — 224 akt), Raport dotyczacy spread’6w z 2009 r. UOKiK ( k. 254 - 266 akt), Informatory Fundacji na rzecz
kredytu hipotecznego dla kredytobiorcow, czesc¢ 11 II ( k. 286 — 311 akt), Raport koficowy podsumowywujacy akcje
»Wolnos¢ dla marzen, wolno$¢ dla kredytow dra T. Teluka” ( k. 312 — 318 akt) niemniej jednak Sad wziat je pod uwage
dokonujac subsumpcji prawne;j.

Jako dokumenty prywatne, stanowigce poparcie stanowiska strony, ktora wnosita o ich przeprowadzenie, Sad ocenit
Opinie prawna dra hab. M. K. w sprawie konsekwencji uznania za niedozwolone postanowieh uméw kredytowych,
przewidujacych zastosowanie kursu kupna CHF z tabeli banku do przeliczenia wyplaconego kredytobiorcy kapitatu
kredytu oraz sprzedazy CHF z tabeli banku do przeliczenia dokonywanych przez kredytobiorce splat rat kredytu (k.
267 — 269 v. akt), Opinie prawng dotyczaca wybranych probleméw zwigzanych z umowami o kredyty denominowane
lub indeksowane do waluty obcej (sporzadzona dla (...) Bankow (...)) sporzadzong przez prof. Z. O. i prof. Z. K.) (k.
270 — 277 akt), Analize wykonang przez Zarzad Banku w odpowiedzi na pismo UOKiK z 2015 r. (k. 279 — 285 akt),
Ekspertyze pt. Stanowienie kurséw walutowych w bankach prof. P. M., z kwietnia 2017 r. (k. 319 — 336 akt).

Podstawe do poréwnania kursow stosowanych przez Bank i kur6w stosowanych przez inne banki, w tym NBP byly
zestawienia (k. 216 — 219 akt) oraz analiza Tabela kursowa (...) — metodyka oraz analiza poréwnawcza z czerwca 2016
r. (k. 337 — 361 akt) przedloZzone przez strone pozwana.



Za nieprzydatny dla rozstrzygniecia Sad ocenit wydruk z artykulu prasowego Ranking kredytow mieszkaniowych —
wrzesien 2008 r. (k. 250 — 253 akt), albowiem nie wnosily one nic do rozstrzygniecia sprawy.

Podstawe ustalen faktycznych stanowily réwniez dowody z osobowych Zrédel dowodowych w zakresie, w ktorym
zostaly one obdarzone wiara.

Jako wiarygodne w calo$ci Sad ocenil zeznania §wiadka M. D. (protokél z posiedzenia jawnego od 00:01:26 — 00:31:04
- k. 447 akt), jako osoby zatrudnionej na stanowisku zwiazanym z obstuga kredytow walutowych najpierw w (...)
Banku S.A. w W., a nastepnie w (...) S.A. w W., albowiem byly one skladany w sposéb szczery, a ich tre$¢ logicznie
korespondowata z dowodami z dokumentéw, ktore zostaly obdarzone wiara.

Jako cze$ciowo wiarygodne Sad ocenil zeznania powodow (zeznania powodki J. W. — protokdl z rozprawy — 460
akt, adnotacje w protokole pisemnym — k. 457 v. — 458 v. akt; potwierdzajace i uzupeliajace wyjaénienia ztozone w
trybie informacyjnym — protokét z rozprawy — k. 387 akt; adnotacje w protokole pisemnym — k. 385 akt; zeznania
powoda R. W. — protokét z rozprawy — k. 460 akt; adnotacje w protokole pisemnym — k. 458 v. akt — 459 akt;
potwierdzajace i uzupelniajace wyjasnienia zlozone w trybie informacyjnym — protokoét z rozprawy — k. 387 akt;
adnotacje w protokole pisemnym — k. 386 akt), w tej czeSci w jakiej znajdowaly one potwierdzenie w zebranym w
sprawie materiale dowodowym. Nie ulega watpliwo$ci, ze tre$¢ zeznan, w ktérych powodowie podawali, ze nie zostata
im przedstawiona oferta kredytu w PLN, jak rowniez, ze nie zostaly im podane jakiekolwiek informacje co do ryzyka
kursowego, jak rowniez, ze nie posiadali oni zdolnosSci kredytowej do otrzymania kredytu w PLN, pozostawaly w
opozycji do dokumentoéw przedstawionych przez pozwanego, a mialy jedynie na celu uwypuklenie roli pracownikow
Banku na podjecie decyzji przez powod6éw co do uzyskania kredytu indeksowanego.

Sad pominal wnioski stron o dopuszczenie dowodu z opinii bieglych z zakresu finanséw, bankowosci i rachunkowosci
(vide postanowienie z dnia 19 stycznia 2021 r. — protokol z rozprawy — k. 460; adnotacje w protokole pisemnym —
k. 457 akt) jako po pierwsze - dotyczacy faktdw nieistotnych dla rozpoznania sprawy, a po drugie - zmierzajace do
przedluzenia postepowania sadowego.

W ocenie Sadu, z uwagi na podzielenie argumentacji powodéw odno$nie niewaznosci umowy, wobec braku
nawet precyzyjnego okreslenia sposobu ustalenia salda kredytu wyrazonego w CHF po wyplacie kredytu w PLN,
nieistotne bylo dokonywanie wyliczen dotyczacych wysokoéci §wiadczen naleznych od powodéw na rzecz Banku
przy zastosowaniu kursu Sredniego NBP a nie kursu Banku. Ponadto nawet w przypadku przyjecia, iz tylko
postanowienia indeksacyjne sa bezskuteczne, sposob ich zredagowania uniemozliwia ich wyeliminowanie z umowy
wylgcznie w zakresie kursu waluty. W przypadku akceptacji stanowiska wyrazonego przez TSUE w wyroku w
sprawie C-26/13 ((...)) co do mozliwosci uzupekienia klauzuli, Sad uznaje, iz przewidziany w przepisach $redni
kurs NBP, nie ma charakteru przepisu dyspozytywnego, przez co przeprowadzenie w/w wyliczen skutkowaloby
wylacznie przedluzeniem postepowania i narazeniem strony na dodatkowe koszty. Zwrdci¢ rowniez nalezy uwage,
iz przedmiotowe przeliczenie, tj. polegajace wylacznie na podstawieniu kursu Sredniego NBP waluty CHF z dnia
platnoéci kazdej raty, moglo byé¢ sporzadzone przez strone pozwana samodzielnie. Przedlozenie takiego dowodu
wymagatoby wylacznie od Sadu zweryfikowania, czy Bank zastosowal prawidlowe kursy, co byto mozliwe w oparciu
o publikowane tabele kursowe i nie wymagalo wiedzy specjalne;j.

Sad Okregowy zwazyl, co nastepuje:

Na podstawie caloksztaltu materialu dowodowego Sad uznal, iz na uwzglednienie zaslugiwalo wylacznie powbdztwo
glowne w zakresie zZadania ustalenia niewazno$ci umowy, jak réwniez zadania zaplaty. W $wietle powyzszego brak
bylo podstaw do dokonania analizy zasadno$ci zgloszonego roszczenia ewentualnego, cho¢ analizie zostaly poddane
kwestionowane przez powodow klauzule abuzywne.

Przed merytoryczna ocena zadania ustalenia niewaznoSci umowy Sad zobligowany byl w pierwszej kolejnosci zbadac,
czy strona powodowa, posiada interes prawny w jego formulowaniu (art. 189 k.p.c.).



W pi$miennictwie i przede wszystkim w orzecznictwie utrwalil sie poglad, zgodnie

z ktérym interes prawny rozumieé nalezy jako obiektywnie wystepujacg potrzebe ochrony sfery prawnej powoda,
ktérego prawa zostaly lub moga zosta¢ zagrozone, badz tez co do istnienia lub tresci ktérych wystepuje stan
niepewnosci. Ocena interesu prawnego wymaga zindywidualizowanych, elastycznych kryteriow, uwzgledniajacych
celowo$ciowe podstawy powddztwa z art. 189 k.p.c. Jedng z przeslanek badanych przy rozwazaniu celowo$ci
wykorzystania powddztwa o ustalenie jest znaczenie, jakie wyrok ustalajacy wywarlby na sytuacje prawng powoda.
O wystepowaniu interesu prawnego Swiadczy mozliwo$¢ stanowczego zakonczenia na tej drodze sporu, natomiast
przeciwko jego istnieniu - mozliwo$¢ uzyskania pelniejszej ochrony praw powoda w drodze innego powddztwa (zob.
m.in. wyrok SN z 15 pazdziernika 2002 r. II CKN 833/00, Lex nr 483288; wyrok SN z 30 listopada 2005 r. III CK
277/05, Lex nr 346213; wyrok SN z 02 lutego 2006 r. IT CK 395/05, Lex nr 192028; wyrok SN z 29 marca 2012 r., I
CSK 325/11, Lex nr 1171285; wyrok SN z 05 wrze$nia 2012 r., IV CSK 589/11, Lex nr 1232242).

Innymi slowy interes prawny zachodzi, jezeli sam skutek, jaki wywola uprawomocnienie sie wyroku ustalajacego,
zapewni stronie powodowej ochrone jej prawnie chronionych intereséw, czyli definitywnie zakonczy spor istniejacy
lub prewencyjnie zapobiegnie powstaniu takiego sporu w przyszloéci. Postepowanie cywilne oparte jest bowiem na
zalozeniu, Ze realizacja praw na drodze sadowej powinna by¢ celowa i mozliwie prosta, udzielana bez mnozenia
postepowan. Zalozenie to realizuje wymaganie wykazania interesu prawnego w wypadku zadania ustalenia istnienia
(nieistnienia) stosunku prawnego lub prawa i przyjecie jako zasady, ze mozliwo$¢ uzyskania skuteczniejszej ochrony
w drodze innego powddztwa podwaza interes prawny w zadaniu ustalenia. Istnienie interesu prawnego zawsze, gdy
istnieje niepewno$¢ stanu prawnego lub gdy stronie nie stoi otworem droga procesu o $wiadczenie, a strona przeciwna
kwestionuje jej prawo lub stosunek prawny (por. wyrok Sadu Apelacyjnego w Warszawie z dnia 25 wrzesnia 2013r.,
I ACa 773/13, Lex nr 1392106).

Formulowane w niniejszym postepowaniu roszczenia o $§wiadczenie, a zatem powddztwa dalej idace w rozumieniu
przywolanego orzecznictwa, moze dotyczy¢ wylacznie §wiadczen juz spelnionych przez powodéw. Nawet w przypadku
wystapienia z powbdztwem o §wiadczenia juz spelnione przez Kredytobiorce, powoddw wigzac bedzie w dalszym ciagu
sporna Umowa, ktdorej wykonanie to perspektywa kilku lat - umowa zawarta na 360 miesiecy (§1 pkt 4 Umowy k.
20). Powodowie jako Kredytobiorcy uiszczajg na rzecz pozwanego Banku miesieczne raty kredytowe na warunkach
okreslonych

w Umowie. Powo6dztwo o zaplate obejmowaé moze natomiast wylacznie wniesione juz przez powodow raty kapitalowo
- odsetkowe, nie dotyczy kolejnych (przyszlych) swiadczen, ktére powodowie beda obowigzani uiscié na rzecz Banku.
Nie sposoéb jest jednak nie zauwazy¢, ze celem, dla ktorego powodowie zdecydowali sie na wystapienie o ochrone
swych materialnoprawnych roszczen do sadu, jest podwazenie skutecznoéci oraz waznosci przedmiotowej Umowy,
a tym samym podstaw prawnych zaréwno dla wniesionych juz rat kredytowych, jak rowniez rat, ktérych termin
wymagalnoSci jeszcze nie nastapil. W tym stanie rzeczy nie sposob jest przyjaé, ze wyrok w sprawie o zaplate,
definitywnie nie zakonczy powstalego miedzy stronami Umowy sporu.

Zasadnie strona powodowa powolywala sie na tre$c¢ art. 365 § 1 k.p.c., z ktoérego wynika moc wigzaca prawomocnego
orzeczenia w stosunku do sadu i stron, nie reguluje wprost przedmiotowych granic mocy wiazacej orzeczenia, co
wywoluje watpliwoéci co do zakresu tego zwigzania, ktéry w istocie stanowi argument prawny przemawiajacy za
uznaniem, iz powodom przystuguje interes prawny w zadaniu stwierdzenia niewazno$ci umowy. Powolany przepis
wyznaczajac granice mocy wigzacej orzeczenia nie abstrahuje od tego, ze orzeczenie dotyczy konkretnego przedmiotu
procesu, ktorym jest okre$lone Swiadczenie, jakie ma spelnié¢ pozwany na rzecz powoda. Sentencja wyroku objete jest
rozstrzygniecie o zadaniach stron (art. 325 k.p.c.), ktorego faktyczne i prawne podstawy zawiera uzasadnienie (art.
328 § 2 k.p.c.). Z mocy wigzacej wyroku o §wiadczenie korzysta jedynie rozstrzygniecie, nie rozcigga sie ona na kwestie
pozostajace poza sentencja, w tym ustalenia i oceny dotyczace stosunku prawnego stanowigcego podstawe zadania,
o ktorym orzeczono. Moc wigzaca w zakresie ustanowionym w art. 365 k.p.c. odnosi sie tylko do ,skutku prawnego”,
ktéry stanowil przedmiot orzekania i nie oznacza zwigzania sadu (i stron) ustaleniami zawartymi w uzasadnieniu
orzeczenia.



Takie waskie ujecie zakresu mocy wiazacej prawomocnego wyroku przewaza

w piSmiennictwie i dominuje w orzecznictwie. Stanowisko to mozna ujaé syntetycznie

w tezie, ze wynikajgca z art. 365 § 1 k.p.c. moc wigzaca wyroku dotyczy zwigzania sentencja, a nie uzasadnieniem
wyroku sadu, czyli przestankami faktycznymi i prawnymi przyjetymi za jego podstawe, gdyz zakresem prawomocnosci
materialnej jest objety tylko ostateczny wynik rozstrzygniecia a nie jego przestanki (por. orzeczenia SN: z 13 stycznia
2000 r. IT CKN 655/98, Lex nr 51062; z 23 maja 2002 r. IV CKN 1073/00, LEX nr 55501; z 08 czerwca 2005 r. V
CK 702/04, Lex nr 402284; z 03 pazdziernika 2012 r. II CSK 312/12, Lex nr 1250563). Jednostkowe orzeczenia, w
ktorych przyjeto szerszy zakres zwiazania, obrazuja pewne wahania wystepujace przy wykladni art. 365 § 1 k.p.c., lecz
pozostaja na uboczu gtownego, dominujgcego nurtu orzecznictwa (zob. m.in. wyrok SN z 19 pazdziernika 2012 . V
CSK 485/11, Lex nr 1243099). Powyzsze potwierdza rowniez stanowisko wyrazone w uchwale Sadu Najwyzszego z 8
listopada 2019 r. (sygn. akt IIT CZP 27/19), w ktérej uznano, iz nawet ,Wykladnia umowy, na podstawie ktorej powodd
dochodzil wynagrodzenia za $wiadczenie ustug, nie jest objeta mocg wigzaca wyroku (art. 365 § 1 k.p.c.) w sprawie o
inng cze$¢ przewidzianego ta umowa wynagrodzenia za Swiadczenie ustug”.

W tym stanie rzeczy, fakt niepewnosci stanu prawnego powodujacy potrzebe uzyskania ochrony prawnej w niniejszej
sprawie uzna¢ nalezy za niewatpliwy oraz obiektywny dla Zadania ustalenia niewazno$ci umowy. Strona powodowa
zglaszajac watpliwo$ci rzutujace na mozliwoé¢ wykonywania spornego stosunku prawnego, w istocie wykazala, ze
rozstrzygniecie w niniejszej sprawie bedzie rzutowac¢ na dalsze prawa i obowiazki stron. Stanowi¢ bedzie definitywna
odpowiedZ na pytanie, czy strony sa obowiazane do wykonywania Umowy w dotychczasowy sposéb. W wypadku
zarzutu abuzywnoSci wskazywanych klauzul, powstaje uzasadniona obiektywnie watpliwo$¢, czy strony sg zwigzane
pozostalymi postanowieniami Umowy i czy Umowa dalej powinna by¢ wykonywana, a jesli tak to w jaki sposob.
Merytoryczne rozpoznanie roszczen powodow zgloszonych w niniejszym postepowaniu, zakonczy definitywnie
powstaly miedzy stronami sp6ér co najmniej w tym sensie, iz rozstrzygnie o tym czy powodowie na podstawie
przedmiotowej Umowy sa zobowiazani do okreslonych $wiadczen pienieznych na rzecz pozwanego przez kolejne
lata, do konica okresu obowigzywania Umowy. Strona powodowa posiada interes prawny w wytoczeniu powddztwa o
ustalenie, gdyz z tego stosunku wynikaja jeszcze inne, dalej idace skutki, ktérych dochodzenie w drodze powodztwa
o Swiadczenie nie jest jeszcze aktualne.

Odnoszac sie do kwestii oceny podstaw prawnych dochodzonych roszczen, przypomnie¢ nalezy, iz przedmiotem
zadania bylo domaganie sie ustalenia niewazno$ci umowy ex lege i ex tunc oraz zadanie zaplaty poniesionych przez
powodow zwrotu §wiadczenia tytutem splaty kredytu.

Aby dokona¢ prawidlowej oceny spornej Umowy, pod katem kryteriow wyrazonych w art. 58 § 1 k.c. nalezy wyjasnic,
co nalezy rozumie¢ przez pojecia ,sprzecznosci z prawem” i ,czynnoSci zmierzajacej do obejécia prawa”.

Sprzeczno$¢ czynno$ci prawnej z ustawa polega (w najogdblniejszym ujeciu) na tym, ze indywidualna i konkretna
»~horma" postepowania wynikajaca z czynno$ci prawnej koliduje z norma generalna i abstrakcyjna wynikajacg z
ustawy. Sprzeczno$¢ taka wystepuje przede wszystkim wtedy, gdy czynno$¢ nie respektuje zakazu ustawowego oraz
gdy nie zawiera tresci lub innych elementéw objetych nakazem wynikajacym z normy prawne;j. Przez czynno$¢ prawng
majaca na celu obejécie ustawy nalezy natomiast rozumie¢ czynno$¢ wprawdzie nieobjeta zakazem ustawowym, ale
przedsiewzieta w celu osiagniecia skutku zakazanego przez ustawodawce. Czynno$§¢ majaca na celu obejécie ustawy
zawiera pozor zgodno$ci z ustawa, poniewaz jej tre$¢ nie zawiera elementéw wprost sprzecznych z ustawa, ale skutki,
ktore wywoluje i ktore objete sa zamiarem stron naruszaja zakazy lub nakazy ustawowe (zob. wyrok SN z 23 lutego
2006 1., II CSK 101/05, LEX nr 180197).

Analiza Umowy kredytowej z dnia 27 sierpnia 2008 r., na kanwie obowigzujacych wéwczas przepisow ustawy
z dnia 29 sierpnia 1997 r. Prawo bankowe (Dz.U. z 2002 r. nr 72 poz. 665 z pdzn. zm.) pomiedzy powodami
a poprzednikiem prawnym pozwanego banku, przez umowe kredytu bankowego bank zobowiazuje sie oddaé do
dyspozycji kredytobiorcy na czas oznaczony w umowie kwote §rodkdéw pienieznych z przeznaczeniem na ustalony
cel, a kredytobiorca zobowigzuje sie do korzystania z niej na warunkach okre$lonych w umowie, zwrotu kwoty
wykorzystanego kredytu wraz z odsetkami w oznaczonych terminach splaty oraz zaplaty prowizji od udzielonego



kredytu. W mysl art. 69 ust. 2 Prawa bankowego, umowa kredytu powinna by¢ zawarta na piSmie i okre§la¢ w
szczegoblnoscei: 1) strony umowy, 2) kwote i walute kredytu, 3) cel, na ktory kredyt zostal udzielony, 4) zasady i termin
splaty kredytu, 5) wysoko§¢ oprocentowania kredytu i warunki jego zmiany, 6) sposdb zabezpieczenia splaty kredytu,
7) zakres uprawnien banku zwigzanych z kontrolg wykorzystania i splaty kredytu, 8) terminy i sposéb postawienia
do dyspozycji kredytobiorcy sSrodkéw pienieznych, 9) wysoko$¢ prowizji, jezeli umowa ja przewiduje, 10) warunki
dokonywania zmian i rozwigzania umowy.

W stanie prawnym obowigzujacym w dacie zawierania przedmiotowej umowy kredytu nie budzila watpliwoSci
dopuszczalno$¢ konstruowania uméw kredytu indeksowanego (waloryzowanego) do waluty obcej, co znalazlo
potwierdzenie w wyroku Sadu Najwyzszego z dnia 22 stycznia 2016 r. (I CSK 1049/14, OSNC z 2016 r nr 11 poz. 134),
w ktorego uzasadnieniu zostala opisana konstrukcja umowy kredytu bankowego indeksowanego. Jednoczeénie Sad
ten potwierdzil dopuszczalno$é zawarcia w/w typu umowy. Zaprezentowany w tej uchwale poglad, Sad Najwyzszy
podtrzymal w wyroku z 19 marca 2015 r., IV CSK 362/14 (Biul. SN z 2015 r., nr 5), w ktérym, odwolujac sie do
przepiséw zawartych w ustawie z dnia 29 lipca 2011 r. o zmianie ustawy - Prawo bankowe oraz niektérych innych
ustaw (Dz. U. z 2011 1., nr 165, poz. 984), wskazal, ze ,,ideg dokonania nowelizacji Prawa bankowego ustawg z dnia
29 lipca 2011 r. bylo utrzymanie funkcjonujacych na rynku kredytéw denominowanych wedlug nowych zasad (...)
Ustawodawca wprowadzil narzedzie prawne pozwalajgce wyeliminowa¢ z obrotu postanowienia umowne zawierajgce
niejasne reguly przeliczania naleznoéci kredytowych, zaréwno na przyszlos$¢, jak i w odniesieniu do wezeéniej
zawartych umoéw w cze$ci, ktora pozostala do splacenia”. Legalnoéé i dopuszcezalno$é umowy kredytu indeksowanego
potwierdzil rowniez ustawodawca w art. 4 powolanej wyzej ustawy, zgodnie z ktérym, w przypadku kredytow lub
pozyczek pienieznych zaciagnietych przez kredytobiorce lub pozyczkobiorce przed dniem wejscia w zycie niniejszej
ustawy ma zastosowanie art. 69 ust. 2 pkt 4a oraz art. 75b Prawa bankowego, w stosunku do tych kredytow lub
pozyczek pienieznych, ktére nie zostaly calkowicie splacone - do tej czesci kredytu lub pozyczki, ktéra pozostala do
splacenia. W tym zakresie bank dokonuje bezplatnie stosownej zmiany umowy kredytowej lub umowy pozyczki. Skoro
przepis ten wprost potwierdza stosowanie przepisow dodanych ustawa nowelizujaca do uméw zawartych wezesniej,
to nielogicznym byloby uznanie, ze wyrazona w nim norma nie ma zastosowania, gdyz wcze$niej zawarte umowy
kredytu indeksowanego czy denominowanego sa niewazne. Wprowadzenie konieczno$ci okreélenia zasad ustalania
kursow walut do treSci umowy kredytowej oznacza potwierdzenie dopuszczalnos$ci indeksacji kwoty udzielonego
kredytu, ale jednocze$nie jak shusznie wskazala strona powodowa daje asumpt do wyprowadzenia wniosku, iz brak ich
okreslenia w umowach zawartych przed data przedmiotowej nowelizacji zostalo pozostawione sferze decyzji nalezacej
do banku, bez mozliwosci nie tylko ich weryfikacji przez konsumenta ale przede wszystkim bez mozliwoéci poznania
tych mechanizméw, co stanowi podstawe do przyjecia, iz konsument nie wiedzial jakie parametry beda faktycznie
wplywaly na wysoko$¢ jego zobowiazania.

Zwrbcié trzeba nadto uwage, ze obowigzujaca obecnie ustawa z 23 marca 2017 r. o kredycie hipotecznym oraz o
nadzorze nad poSrednikami kredytu hipotecznego i agentami (Dz.U. z 2017 r., poz. 819) jednoznacznie dopuszcza
- cho¢ z pewnymi ograniczeniami - zawieranie umow kredytu hipotecznego indeksowanego do waluty obcej (art.
6 i art. 10 pkt 7 tejze ustawy) wraz ze wszystkimi konsekwencjami, jakie moze to mie¢ dla ustalenia wysokosci
zobowigzania konsumenta. Oczywiscie przepisy tej ustawy nie znajduja zastosowania do umoéw zawartych przez
strony, jednakze pozwalaja na ocene dopuszczalno$ci okreslonej konstrukeji w systemie prawa. W tej sytuacji
stwierdzi¢ nalezy, ze wprowadzenie do umowy kredytu bankowego postanowien dotyczacych indeksacji kwoty kredytu
mies$ci sie w granicach swobody umoéw i nie stanowi naruszenia art. 69 ustawy Prawo bankowe. Takie tez stanowisko
wynika z pism procesowych strony powodowej. Przedmiotowa umowa zawiera wszystkie elementy przedmiotowo
istotne umowy kredytu bankowego. W art. 69 ust. 2 Prawa bankowego wskazano, jakie niezbedne (obligatoryjne)
postanowienia powinny by¢ ujawnione w umowie kredytu bankowego. Nie wszystkie z tych elementéw stanowia
essentialia negotii umowy kredytowej. Elementow konstrukcyjnych tej umowy poszukiwac nalezy w tresci art. 69 ust.
1 Prawa bankowego, zatem stanowia je zobowiazanie banku do wydania kredytobiorcy okre$lonej sumy pienieznej
oraz zobowigzanie kredytobiorcy do zwrotu wykorzystanej sumy kredytu i zaplacenia odsetek kapitalowych (tak Sad
Najwyzszy w wyroku z 22 stycznia 2016 r., I CSK 1049/14, OSNC z 2016 1. nr 11 poz. 134).



Nie ulega watpliwosci, ze kredyt waloryzowany (indeksowany) kursem waluty obcej to kredyt udzielany w walucie
polskiej, przy czym na dany dzien (najczesciej dzien uruchomienia kredytu), kwota kapitatu kredytu (lub jej czesc)
przeliczana jest na walute obca (wedlug biezacego kursu wymiany waluty), ktéra to kwota stanowi nastepnie podstawe
ustalania wysokoéci rat kapitalowo-odsetkowych. Wysoko$¢ kolejnych rat kapitalowo-odsetkowych okreélana jest
zatem w walucie obcej, ale ich splata dokonywana jest w walucie polskiej, po przeliczeniu wedlug kursu wymiany
walut na dany dzien (najczeSciej na dzien splaty). Zgodnie z §1 ust. 2 umowy, bank udzielil kredytobiorcom kredytu
435.000,00 zl indeksowanego kursem CHF, ktéra to kwota zostala przeliczona na CHF w dniu jej uruchomienia.
Kredyt zostal wyplacany powodom w zlotych polskich i tylko w takiej walucie mogl by¢ wyplacony. Réwniez splata
kredytu dokonywana jest przez caly okres w zlotych polskich. Ponadto kwota kredytu zostala przez nich okre$lona we
wniosku kredytowym w zlotych polskich. Sama kwota kredytu zostala w umowie okre$lona réwniez w walucie polskiej
z zastrzezeniem jej indeksacji kursem CHF. Ponadto kwota, do ktérej udzielono zabezpieczenia w postaci hipoteki
kaucyjnej ustanowionej na nieruchomosci réwniez zostala wyrazona w zlotych polskich.

Zdaniem Sadu, z powyzszego bezsprzecznie wynika, ze zawarta przez strony umowa kredytu hipotecznego stanowi
umowe kredytu zlotowego indeksowanego do waluty obcej. Bank wydaje kredytobiorcy okreslong sume kredytowa
w zlotych, przy czym jej wysoko$¢ jest okre$lana (indeksowana) wedlug kursu danej waluty w dniu wydania
(indeksowanie do waluty obcej po cenie kupna). Ustalenie takie nastepuje tez w celu okre§lenia wysokoS$ci rat
kredytowych, do ktérych kredytobiorcy beda zobowiazani w okresie trwania stosunku kredytowego. W dniu platnosci
konkretnych rat taka rata jest przeliczana zgodnie z umowa na zlote stosownie do kursu danej waluty, tj. po
kursie jej sprzedazy kontrahentowi banku. Konstatacje te potwierdza stanowisko Narodowego Banku Polskiego
z dnia 6 lipca 2011 r. wyrazone w toku prac legislacyjnych nad tzw. ustawa antyspreadowa: ,kredyt w walucie
polskiej ,,denominowany lub indeksowany” w innej walucie niz polska jest kredytem w zlotych. Przyjecie klauzuli
indeksowej w postaci innej waluty (tak samo, gdyby indeksem byla cena zlota, zboza czy innego dobra majatkowego)
nie przekresla faktu, Ze zobowigzanie zostalo wyrazone w zlotych. Kredyt indeksowany nie jest kredytem walutowym.
Bank albo inny kredytodawca nie moze zadaé od kredytobiorcy splaty kredytu w innej walucie niz zloty, nie ma tez
obowiazku przyjmowania §wiadczenia pienieznego w innej walucie niz zloty (chociaz w wysokoéci indeksowanej)”.

W konkluzji nalezy wskaza¢, ze zawarta przez strony umowa kredytu spelniala wszystkie formalne ustawowe wymogi
wynikajace z treci art. 69 ust. 11 2 ustawy Prawo bankowe, a w szczegdlnoSci z art. 69 ust. 2 pkt 2 i 4 Prawa bankowego.
Strony okreslity w umowie kredytu kwote kredytu, walute kredytu, jego przeznaczenie, okres kredytowania, terminy i
zasady jego zwrotu przez powodow przy zastosowaniu klauzuli indeksacyjnej, a takze oprocentowanie kredytu i oplaty
oraz prowizje zwigzane z jego udzieleniem.

Zgodnie z § 1 umowy kredytu waluta waloryzacji jest CHF. W § 1 ust. 3A pozwany wskazal jaka bylaby przykladowa
kwota wyrazona w CHF gdyby kredyt zostal wyplacony w dniu 25 kwietnia 2008 r. W tym dniu wg kursu kupna
waluty kwota kredytu wyniostaby 241 203, 75 CHF. Jednocze$nie pozwany zaznaczyl, iz kwota ta ma jedynie charakter
informacyjny, a sama warto$¢ kredytu wyrazona w walucie obcej w dniu uruchomienia kredytu, moze by¢ rézna
od podanej w umowie. Natomiast w § 10 ust. 5 umowy zawarto klauzule przeliczeniowa pozwalajacg na ustalenie
wysokoSci raty w ztotych polskich.

Dokonana wykladnia przedmiotowych postanowien zgodnie z art. 65 § 2 k.c., przy uwzglednieniu faktu, iz wszelkie
niedokladno$ci umowy sformulowanej przez pozwanego nalezy interpretowaé na korzy$¢ konsumenta (drugiej strony
umowy), prowadzi do wniosku, iz w § 1 ust. 3A umowy pozwany podal jedynie przykladowa kwote wyrazona w CHF.
Jednocze$nie w przedmiotowym postanowieniu, jak i zadnym innym czy to umowy czy regulaminu de facto nie
zawarto mechanizmu wg. ktérego ma nastgpic ustalenie salda kredytu w CHF. Warto zaznaczy¢, iz przy cytowanych
zapisach nie tylko brak jest jednoznacznej, precyzyjnej normy, w ktérej pozwany wskazalby, iz do jej ustalenia
zastosowanie bedzie mial kurs kupna waluty, a w tym roéwniez na podstawie jakiej tabeli jest on ustalany. OczywiScie
w drodze interpretacji, per analogiam osoba zajmujaca sie wykladnig, interpretacja przepisow moglaby wysnuc, iz
saldo w CHF zostanie okreSlone wg kursu kupna z tabeli kursowej z dnia wyplaty kredytu. Powyzsze potwierdza
rowniez fakt, ze jak wskazali powodowie nie zostali poinformowani o stosowaniu kursu kupna i kursu sprzedazy. W tej



sytuacji nie sposo6b uznac, iz pozwany oznaczyt w sposob niebudzacy watpliwoéci kryteria, szczeg6lnie kurs wg ktérego
wyplacona powodom kwota podlegala przeliczeniu na walute CHF, co stanowi asumpt do uznania, iz powyzsze nie
zostalo dookre§lone, jako pozostawione stronie pozwanej do wylacznego ustalenia.

Ponadto przy ocenie zgodno$ci z prawem powyzszych postanowien umownych zwréci¢é nalezy uwage, ze nie
odwoluja sie one do ustalanego w sposob obiektywny kursu CHF, lecz bank przyznal sobie mozliwo$é do

decydowania o ostatecznej wysokosci zobowigzania. Zgodnie z trescia art. 353" k.p.c., strony zawierajac umowe
moga okresli¢ stosunek prawny wedlug swojego uznania, byleby jego tre$¢ lub cel nie sprzeciwialy sie wlasciwoéci
(naturze stosunku), ustawie albo zasadom wspoétzycia spolecznego. Zasadniczym elementem kazdego zobowigzania
umownego, jest mozliwo$¢ obiektywnego i dostatecznie dokladnego okreslenia §wiadczenia zaréwno wierzyciela, jak
i dluznika.

W ocenie Sadu, poprzez narzucona powodom konstrukcje umowy, bank zastrzegt dla siebie mozliwo$¢ po
pierwsze jednostronnego oznaczenia sposobu okreélenia zobowigzania powodéw w walucie CHF, po drugie prawo
jednostronnej zmiany wysoko$ci zobowigzania w zakresie gtownego §wiadczenia kredytobiorcy, spelnianego na rzecz
banku. Pozwany ustalajac bowiem samodzielnie w tabeli kursowej kurs kupna (stosowany przy ustalaniu salda
kredytu w CHF) i kurs sprzedazy (stosowany przy splacie rat kredytowych), sam okre$lal nalezng mu od powodow
wierzytelno$¢, o ktérej mowa w art. 69 ust. 1 oraz ust. 2 pkt 4 i 5 ustawy Prawo Bankowe i to juz po zawarciu umowy.

Rozwijajac przedstawione powyzej stanowisko, wskazaé nalezy, iz przy ocenie zgodno$ci z prawem powolanych
postanowien umowy oraz Regulaminu, podkres§li¢ trzeba, ze nie odwoluja sie one do ustalanego w sposdb obiektywny
kursu CHF, do obiektywnych wskaznikéw, na ktoére zadna ze stron nie ma wplywu, lecz pozwalaja w rzeczywistoSci
bankowi ksztaltowaé ten kurs w sposéb wynikajacy z wewnetrznych regul. W toku postepowania pozwany wskazywal,
iz stosowane przez niego kurs nie odbiegaly od kurséw rynkowych. Powyzsze jednak pozostaje bez znaczenia z uwagi
na fakt, iz stanowi juz element wykonania umowy.

Z tego tez wzgledu, Sad Okregowy uznal, iz na mocy powyzszych postanowien, bank mial mozliwo$¢ jednostronnie
i arbitralnie, a przy tym w sposéb wiazacy, modyfikowa¢ wskaznik, wedlug ktoérego obliczana jest wysoko$¢ kapitatu
kredytu, czyli wyplacanej kwoty kredytu i ksztaltowane $wiadczenia kredytobiorcy (rat kredytowych i innych
nalezno$ci banku). Indeksacja kredytu udzielonego na podstawie umowy o kredyt hipoteczny, odbywa sie w oparciu
o tabele kursowe sporzadzane przez pozwanego, bedace jego wewnetrznym dokumentem i to uprawnienie banku do
okreslania wysoko$ci kursu CHF na gruncie zawartej umowy, nie doznaje zadnych formalnie okreslonych ograniczen
(brak oznaczenia parametréw granicznych m.in. w zakresie stosowanej przez pozwanego marzy - spreadu, brak w
ogole definicji tabeli kursowej banku). Umowa ani stanowiacy jej integralng cze$¢ Regulamin, nie precyzuje bowiem
sposobu ustalania kursu wymiany walut wskazanego w ,Tabeli kursow” obowiazujacej w banku. Nalezy podkreslic,
iz pozwany pomimo stworzenia wzoru umowy i Regulaminu nie zawarl w nich definicji Tabeli kursowej banku, a
mimo to postugiwal sie w/w pojeciem. Niezaleznie od powyzszego pozwany nie oznaczyl parametréow, wskaznikow jej
tworzenia przez co po pierwsze uniemozliwil powodom pozyskanie wiedzy o czynniku majacym istotny wplyw na ich
zobowigzania, a po drugie przyznal sobie prawo do jego ustalania. W umowie ani w Regulaminie nie okreslono, jaka
ma by¢ relacja kursu banku do kurséw rynkowych, ani czy jest to relacja stala w trakcie wykonywania umowy, ani tez
do jakich wysokosci, odchylen od blizej niesprecyzowanego kursu rynkowego, pozwany moze ksztaltowac kursy we
wlasnej Tabeli, ktora z uwagi na przywolane powyzej postanowienia, stanowi o wysoko$ci zobowiazania kredytowego,
jak rowniez wysokoSci raty.

Konstatujac powyzsze, w ocenie Sadu tak uksztaltowane postanowienia umowy, istotne dla okreslenia wysokoS$ci
zobowiazania powoddéw (salda, wysokosci rat), umozliwiajace ich jednostronne i dowolne ksztaltowanie przez
pozwanego i to w czasie wykonania umowy, stanowig o sprzeczno$ci kwestionowanych postanowien z naturg stosunku
umownego.

Odwolujac sie do stanowiska doktryny wskazaé nalezy, iz pojecie natury stosunku umownego w szerszym znaczeniu
rozumiane jest jako nakaz respektowania podstawowych cech obligacyjnego stosunku prawnego, a wiec tych jego



elementdw, ktorych brak moze prowadzi¢ do podwazenia sensu (istoty) nawigzywanej wiezi prawnej. Wywie$¢ sie on
daje badZ wprost z samego charakteru stosunkéw obligacyjnych jako takich, badz tez z charakteru przypisywanego
okreslonej kategorii tych stosunkéw. Przykladem tego sposobu rozumienia pojecia natury stosunku prawnego jest
uchwala Sadu Najwyzszego skladu siedmiu sedziéw z 22 maja 1991 r. (III CZP 15/91, OSNCP 1992, Nr 1, poz. 1),
w ktérej stwierdza sie, ze za sprzeczne z naturg umowy gospodarczej nalezy uznaé¢ pozostawienie w reku jednej
tylko strony mozliwo$ci dowolnej zmiany jej warunkow. Klauzula umowna dopuszczajaca dokonywanie jednostronne;j
zmiany, w dowolnym czasie, takich warunkéw narusza zasady stusznoéci kontraktowej. W literaturze podejmowane
sq proby klasyfikacji naruszen natury ogdlnych zobowigzania, wyodrebniajace réznorodne sfery tych naruszen, m.in.
podstawy okre$lenia S$wiadczenia, rodzaje $wiadczenia, wzgledny charakter zobowiazania, zakres odpowiedzialno$ci
dluznika (por. R. Trzaskowski, Wlasciwosé¢ (natura) zobowigzaniowego stosunku, s. 349 i n.) Przy szerszym ujeciu
natury stosunku nawigzuje sie rowniez do istotnych cech pewnej okreslonej kategorii tych stosunkéw, np. zastrzezenie
nierozwigzywalno$ci stosunku obligacyjnego o charakterze cigglym. Za uzasadnione przyjmuje sie rowniez odwolanie
do natury obrotu profesjonalnego i konsumenckiego.

W orzecznictwie kategoria ,natury stosunku” pojawia sie stosunkowo rzadko i przewaznie w polaczeniu z innym

wyrazonym w art. 353" k.c. ograniczeniem swobody uméw, zwlaszcza zasadami wspolzycia spolecznego.

Rekapitulujac powyzsze wskazac¢ nalezy, iz do natury umowy kredytu hipotecznego zgodnie z art. 69 ust. 11 2
ustawy Prawo bankowe bezspornie nalezy oznaczenie w spos6b pewny zobowigzania stron, w tym kredytobiorcy,
ktore ten zgodnie z celem umowy jest zobowigzany zwréci¢. Do istotnych cech przedmiotowego stosunku nalezy
bowiem oddanie do dysponowania okreslona ilocig Srodkéw pienieznych, ktére podlegaja zwrotowi na rzecz banku
na zasadach okre$lonych w umowie. Tym samym nie ulega watpliwosci, iz oznaczenie $§wiadczen spoczywajacych na
kredytobiorcy powinno nastapié¢ (o ile nie jest to kwota nominalna) przez odwotlanie sie do konkretnych podstaw,
w tym réwniez do woli osoby trzeciej. Jednakze w kazdym wypadku, jak juz wskazano powyzej, okreslenie tegoz
Swiadczenia nie moze by¢ pozostawione woli wylacznie jednej ze stron (realizowanej w toku wykonania umowy). Taka
bowiem umowa bedzie sprzeczna z natura zobowigzania, jako takiego (tak m.in. A. Pyrzynska [w] Prawo zobowigzan
— cze$¢ ogdlna, tom 5, pod redakcja prof. dr hab. Ewy Letowskiej, str. 205; zob. takze uchwale SN [7] z 22 maja 1991
r. w sprawie III CZP 15/91, Legalis nr 27340 oraz uchwale SN [7] z 6 marca 1992 r. w sprawie III CZP 141/91, Legalis
nr 27616, Uchwala SN z dnia 19 maja 1992 r. w sprawie III CZP 50/92, Legalis nr 27697).

Majac na uwadze przywolane stanowisko oraz poczynione powyzej rozwazania

w zwigzku z celem umowy, jej istota, wynikajaca z treSci umowy i Regulaminu wskaza¢ nalezy, iz co prawda warto$é
Swiadczenia spelnianego przez powod6éw na rzecz banku, jest wyrazona w Harmonogramie splat w walucie CHF, jako
iloraz salda kredytu (powiekszonego o odsetki umowne w CHF) i wyrazonego w miesigcach okresu kredytowania,
ktére na mocy dodatkowego postanowienia umownego, spelniane jest przez powodéw w postaci zaplaty na rzecz
banku miesiecznych rat kapitalowo - odsetkowych (tj. zwrot czesci kapitalowej kredytu - czyli czeéci salda wyrazonego
w CHF oraz czeSci odsetkowej naliczanej miesiecznie od pozostalego do splaty salda kredytu), na dzien zawarcia
umowy, co nastepuje wylacznie w zlotych polskich to trudno jest uznac, ze saldo kredytowe stanowiagce podstawe
wyliczenia $wiadczen, do spelnienia ktorych zobowigzani byli powodowie, od poczatku byto niedookreslone. Bez
decyzji banku wyrazajacej sie wydaniem tabeli kursowej - nie sposéb bylo bowiem ustali¢ salda kredytu w CHF, do
ktdérego zwrotu zobowiazal sie kredytobiorca, a takze wysoko$ci miesiecznej raty kredytu splacanej zgodnie z wola
stron w zlotych polskich. Nie spos6b bowiem nie zauwazy¢, ze postanowienia umowy oraz Regulaminu, nie odwoluja
sie one do ustalanego w sposob obiektywny kursu CHF, do obiektywnych wskaZnikéw, na ktére zadna ze stron nie ma
wplywu, lecz pozwalajg w rzeczywisto$ci Bankowi wladczo wplywaé na wysoko$¢ Swiadczen Kredytobiorcy.

Z tego tez wzgledu, Sad uznal, iz na mocy powyzszych postanowien bank mial mozliwo$¢ jednostronnie i arbitralnie,
a przy tym w sposob wiazacy, modyfikowa¢ wskaznik, wedlug ktorego obliczana jest wysokoé¢ kapitatu kredytu,
czyli wyplacanej kwoty kredytu i ksztaltowane Swiadczenia kredytobiorcy (rat kredytowych i innych nalezno$ci
banku). Indeksacja kredytu udzielonego na podstawie umowy o kredyt hipoteczny, odbywa sie w oparciu o
tabele kursowe sporzadzane przez pozwanego, bedace jego wewnetrznym dokumentem i to uprawnienie banku do



okreslania wysoko$ci kursu CHF na gruncie zawartej umowy, nie doznaje zadnych formalnie okreslonych ograniczen
(brak oznaczenia parametréw granicznych m.in. w zakresie stosowanej przez pozwanego marzy — spraed’'u). W
szczegblno$ci regulacje umowne nie przewiduja wymogu, aby wysoko$é kursu ustalanego przez bank pozostawata
w okre$lonej relacji do aktualnego kursu CHF uksztaltowanego przez rynek walutowy lub np. kursu publikowanego
przez Narodowy Bank Polski.

Przyznanie sobie przez pozwanego prawa do jednostronnego wyznaczania salda kredytu i regulowania wysoko$ci rat
kredytu indeksowanego kursem CHF, poprzez wyznaczanie w tabelach kursowych kurséw kupna i sprzedazy franka
szwajcarskiego, przy pozbawieniu powodoéw jakiegokolwiek wplywu na to, wykracza poza zasade swobody umoéw

wyrazong w art. 353" k.c., pozostajac w sprzecznoéci z natura stosunku zobowiazaniowego, ktéry winien by¢ oparty
na zasadzie réwnosci stron. Przywolane wyzej postanowienia umowy i Regulaminu sg sprzeczne z tym przepisem, a
tym samym niewazne na podstawie art. 58 § 1 k.c.

Poza zarzutami stricte prawnymi opartymi na tresci art. 58 § 1 k.c., powodowie w celu wykazania zasadno$ci
wywiedzionego roszczenia o ustalenie i zaplate, wskazywali rowniez na sprzeczno$é umowy z zasadami wspdlzycia
spolecznego (art. 58 § 2 k.c.).

Przed przystapieniem do oceny kwestionowanej umowy pod katem klauzuli generalnej zawartej w art. 58 § 2 k.c,,
nalezy nadmieni¢, ze zarzuty odnoszace sie do sprzecznosci konstrukcji umowy w ogdlnosci, jako sprzecznej z

zasadami wspoélzycia spolecznego trzeba oddzieli¢ od zarzutébw mogacych wypelnia¢ dyspozycje art. 385" i nast. k.c.
W przewazajacym zakresie judykatura oraz doktryna opowiedziala sie za tym, aby w sytuacji kolizji art. 58 k.c. i
385" k.c. daé pierwszenstwo drugiemu z rzeczonych przepiséw traktujac go jako lex specialis w zakresie ochrony
konsumenckiej, wzgledem ogélnych regulacji kodeksowych. W ocenie Sadu, poglad ten nalezy uznac za stuszny.

Za trafnoécig przedstawionej tezy przemawia przede wszystkim fakt, ze wynikajaca z art. 385" § 1 k.c. sankcja
bezskuteczno$ci klauzuli, ma dzialanie ochronne dla konsumenta i jest dla niego obiektywnie korzystniejsza anizeli
sankcja niewazno$ci wynikajaca z art. 58 k.c. Szczegblna regulacja dla uméw konsumenckich, w odréznieniu od regut
ogo6lnych, nie przewiduje bowiem mozliwoS$ci oceny, czy przedsiebiorca bez niedozwolonych postanowien zawarlyby
dang umowe z konsumentem. W ten spos6b nieuczciwy przedsiebiorca pozbawiany jest jednego z koronnych
argumentow, ktérym moglby sie postuzy¢ w przypadku zastosowania pierwszenstwa regut ogbélnych wynikajacych z
art. 58 § 3 k.c., co podwazaloby sens wprowadzenia do porzadku prawnego ochrony konsumenckiej. Bezskuteczno$¢
klauzuli umownej oznacza bowiem, ze przedsiebiorca ma obowigzek wykonania kontraktu pomimo tego, ze zostala
z niego ,usunieta” niedozwolona klauzula. W ten sposéb konsument jest chroniony przed upadkiem calej umowy, a
przedsiebiorca ponosi ryzyko stosowania we wzorcu niedozwolonych postanowien.

W kontekscie badania pierwszenstwa stosowania powyzszych przepiséw, zwrocié trzeba roéwniez uwage na cel
wprowadzenia do polskiego porzadku prawnego, przepisow chroniacych konsumentéw (implementacja dyrektywy
WE nr 93/13). Dyrektywa 93/13 zawiera wskazania wymaganego od Panstw Czlonkowskich minimalnego poziomu
ochrony interesébw konsumentéw przed rynkowymi praktykami profesjonalistéw polegajacymi na stosowaniu
wzorcow umow z postanowieniami naruszajacymi tzw. shuszno$¢ kontraktowa.

W myél tej dyrektywy ,klauzule niedozwolona” stanowi takie postanowienie, ktorego wprowadzenie do umowy
powoduje sprzeczne z wymaganiami dobrej wiary (zaufania), niekorzystne dla konsumentéw, istotne naruszenie

rébwnowagi miedzy wynikajacymi z umowy prawami i obowigzkami stron. Przepis art. 385" k.c. w szerszym
zakresie anizeli reguly ogblne umozliwia realizacje celow dyrektywy, pelniac dodatkowo funkcje prewencyjna oraz
wychowawcza, przyczyniajac sie nie tylko do ochrony jednostkowego konsumenta, ale takze ogétu podmiotow, ktorym
przyznano status konsumenta, zabezpieczajac ich prawa na przysztos¢.

Na gruncie art. 58 § 2 k.c., ,zasadami wspdlzycia spolecznego” okreslane sa najogoélniej rzecz ujmujgc obowiazujace
miedzy ludzmi reguly postepowania, ktdre sa oceniane, aksjologicznie, a nie wylacznie prawnie. Odwotuja sie one
do powszechnie uznawanych w calym spoteczenstwie lub tez w danej grupie spotecznej wartosci i ocen wlasciwego,



uczciwego zachowania. W plaszczyznie stosunkéw kontraktowych zasady te wyrazaja sie istnieniem powszechnie
akceptowanych regul prawidlowego zachowania sie wobec klienta. Przedmiotowa klauzule nalezy utozsamiaé z
dobrymi obyczajami, uczciwoécig, ktéra w branzy uslug bankowych winna przejawiaé sie w zaufaniu klientéw do
takich instytucji i rzetelnym ich informowaniu o tresci, prawdopodobnych skutkach zawieranych umoéw.

Nie ulega watpliwoSci, ze w kontekécie oceny danego stosunku prawnego pod katem dyspozycji art. 58 § 2 k.c.,
istotnym pozostaje, to czy profesjonalny podmiot poinformowat swojego klienta o ryzyku zwigzanym z takim
a nie innym uksztaltowaniem stosunku prawnego zaoferowanego klientowi. Czy w konkretnych okoliczno$ciach
faktycznych, przecietny klient, obiektywnie rzecz ujmujac winien zdawal sobie sprawe z ryzyka jakie moze
nie$¢ umowa o okre$lonej tresci. Klauzula zasad wspoélzycia spotecznego w stosunkach kontraktowych nie ma
nieograniczonych granic. Zdaniem Sadu, kontrahent, ktéry zdawal sobie sprawe z ryzyka kontraktowego (albo
powinien zdawa¢ sobie z niego sprawe przy zachowaniu starannoéci wymaganej od czlowieka nalezycie dbajacego
0 swoje interesy), a mimo to podjal decyzje o zawarciu umowy o okre$lonej tresci, nie moze powolywaé sie w
zwigzku z realizacjg niekorzystnego scenariusza, na niewazno$é¢ kontraktu ze wzgledu na naruszenie zasad wspolzycia
spolecznego. Jedng z podstawowych zasad prawa cywilnego jest ponoszenie odpowiedzialnoéci za podejmowane
zobowigzania. Omawiana klauzula generalna, nie moze sprowadzaé sie do bezwiednego narzedzia uwalniajacego
jedna ze stron kontraktu od podjetego ryzyka kontraktowego, o ktorego wystapieniu klient miat wiedze

i ktére akceptowal w momencie zawierania umowy.

Z zeznan powodow wynika, Zze nie mieli wyksztalcenia kierunkowego (prawniczego, czy ekonomicznego), a jedynie
Srednie. Korzystali wprawdzie uprzednio z uméw kredytu indeksowanego do CHF, ktory zostal udzielony na
poczet nabycia nieruchomosci lokalowej w W., niemniej jednak czasokres trwania tej umowy siegal okolo roku,
a doswiadczenia zwigzane z wykonywaniem tej umowy, nie byly w ocenie powodéw niekorzystne. Powodowie
wskazywali na kryteria oceny atrakcyjnoSci tego produktu, w tym niska rate, wynegocjowana marze, niskie
oprocentowanie. Przyznali rowniez, iz mieli §wiadomo$¢ jaki wplyw ma zmiana kursu walut, zaré6wno na wysoko$¢
raty, jak i saldo kredytu, przy czym wskazali, ze liczyli sie ze zmiang kurséw na poziomie nieprzekraczajacym 30%.

Oceniajgc natomiast informacje, ktére udostepnil pozwany powodom pod katem kryteriow wynikajacych z
obiektywnego wzorca ,przecietnego konsumenta”, zdaniem Sadu, takze tre$¢ umowy i Regulaminu, pozwalaly
przecietnemu konsumentowi na uchwycenie istoty mechanizmu indeksacji, zasad wyplaty oraz splaty kredytu,
powiazania salda kredytu oraz wnoszonych rat, z kursem waluty obcej. Sama zmiana kursu waluty, co do zasady mieéci
sie w ryzyku kontraktowym, bowiem jest faktem powszechnie znanym, ze kurs waluty nie jest wartoScia stala, lecz
zmienng, zalezng od bardzo wielu czynnikoéw w gospodarce i polityce.

Jak slusznie skonstatowal Sad Najwyzszy w wyroku z dnia 24 maja 2012 r., II CSK 429/11), bioracy kredyt,
zwlaszcza dlugoterminowy z przeliczeniem zobowigzan okresowych (rat splacanego kredytu) wedlug umowionej
waluty (klauzula walutowa) ponosi ryzyko polegajace albo na placeniu mniejszych rat w walucie kredytu, albo
wiekszych, niz to wynika z obliczenia w tej walucie, gdyz na wysoko$¢ kazdej raty miesiecznej wplywa warto$¢ kursowa
waluty kredytu w stosunku do waluty waloryzacji tego kredytu. W ocenie Sadu, wzrost lub spadek kursu waluty obcej,
nie jest okolicznoS$cia niezwykla czy tez wyjatkowa.

W kontekscie sprzecznosci z zasadami wspolzycia spolecznego istotne znaczenie ma jednakze zastrzezenie sobie przez
Bank w Umowie kredytu uprawnienia do dowolnego ksztaltowania wysokos$ci zobowigzan kredytobiorcy, wobec braku
Scistych kryteriow ustalenia wysokoéci kurséw waluty indeksacyjnej, przy braku przyznania drugiej stronie umowy
instrumentow, ktore pozwolilyby chociazby na p6Zniejszg weryfikacje prawidlowo$ci ustalanych przez bank kursow.
Takie postepowanie musi by¢ bowiem postrzegane jako nieuczciwe, razgco naruszajace rownowage stron umowy na
korzyé¢ Kredytodawcy, ktory nie tylko moze zadaé spelnienia §wiadczenia w okreslonej przez siebie wysokosci, ale
tez korzysta¢ z szeregu postanowien o charakterze sankcji (m.in. podwyzszone karne oprocentowanie, mozliwo$é
wypowiedzenia umowy), gdyby kredytobiorca takiego $§wiadczenia nie spelnial. W tym mechanizmie nalezy zatem
dostrzec réwniez sprzeczno$¢ w/w postanowien umownych z zasadami wspdlzycia spolecznego, co prowadzi do ich
niewazno$ci takze na podstawie art. 58 § 2 k.c.



Roéwniez na tle rozpatrywanej sprawy istotne znaczenie ma obowiazek informacyjny dotykajacy powiazania z
ryzykiem kursowym lecz w zakresie skali przedmiotowego ryzyka. Z zeznan powodéw wynikalo bowiem, ze mieli oni
Swiadomos¢ uzaleznienia wysokoSci zaréwno raty jak i salda kredytu z kursem waluty, niemniej jednak podniesli, iz na
etapie przedkontraktowym nikt nie uéwiadomil im mechanizméw dotyczacych realnego wplywu kursu zmiany waluty
na tre$¢ zobowiazan wynikajacych z umowy. Powodom przedstawiono kursy historyczne obejmujace okres dwoch lat.
Powszechnie wiadomym natomiast jest, ze najwyzsza warto$¢ kursu waluty CHF w stosunku do PLN odnotowywano w
2004 1. (w wysokosci ponad 3 zl za 1 CHF). W p6Zniejszym okresie, a szczegblnie w maju 2008 r. kurs CHF wykazywal
tendencje spadkowa i pozostawal w granicach 2,20 zt - 2,10 zk. Zaniechanie przez pozwanego przedstawienia powodom
w/w danych w ocenie Sadu stanowi o nieprawidlowo wypelionym ze strony banku obowigzku informacyjnym.
Nieprawidlowe zobrazowanie skali wzrostu/spadku kursu waluty nie pozwala klientowi na zorientowanie sie jaka
skala ryzyka wigze sie z zaciggnieciem kredytu indeksowanego i umozliwia dokonanie oceny przez konsumenta w
zakresie finansowych obcigzen jakie moga dotkngé jego budzet domowy.

W tej sytuacji nie sposodb jest uznaé, ze Kredytodawca zachowal sie w sposob lojalny co stanowi podstawe
do postawienia mu zarzutu naruszenia zasad wspoélzycia spolecznego. Przedstawienie kredytu jako atrakcyjnego,
bezpiecznego skutkowalo bowiem po stronie powodéw przy podjeciu decyzji o zaciagnieciu zobowigzania kredytowego
kierowaniem sie blednym wyobrazeniem o jego atrakcyjnosci, i korzystnosci, o ktérej zapewnial ich doradca.

W tej sytuacji nalezalo rozwazyé, jakie znaczenie dla bytu calej umowy kredytu ma niewazno$¢ powyzszych
postanowien. Zgodnie z art. 58 § 3 k.c., jezeli niewaznoscia jest dotknieta tylko cze$¢ czynno$ci prawnej, czynno$é
pozostaje w mocy co do pozostalych czeéci, chyba ze z okolicznosci wynika, iz bez postanowien dotknietych
niewaznoécia czynno$é nie zostalaby dokonana.

W ocenie Sadu, strony nie zawarlyby opisanej w pozwie umowy bez postanowien przewidujacych indeksacje kredytu,
§ 1 ust. 3A, § 10 pkt 4 umowy i § 23 ust. 2 i 3 Regulaminu. Wskazuje na to juz ustalenie wysokoSci odsetek w
oparciu o stope procentowa stosowana na rynku do waluty szwajcarskiej (w oparciu o stawke referencyjng LIBOR dla
waluty CHF). Na rynku finansowym nie sa znane umowy kredytow zlotowych oprocentowanych przy wykorzystaniu
stop procentowych charakterystycznych dla waluty CHF, albowiem udzielenie kredytu w PLN oprocentowanego
stawka LIBOR jest nieuzasadnione ekonomicznie. Dla PLN zgodnie z regulacjami rynku krajowego wyznaczana jest
stawka WIBOR i ma zastosowanie do oprocentowania kredytéw zlotowych. Wykorzystanie stawki LIBOR dla kredytu
udzielanego w PLN prowadzi do uzycia niewlasciwej ceny pieniadza. Zastosowanie stawki WIBOR dla kredytow
indeksowanych walutami obcymi powoduje to duze ryzyko braku mozliwo$ci pokrycia kosztow finansowania kredytu
przez Bank, co stoi w sprzecznoéci z zasada odpowiedzialnoéci za zgromadzone $rodki. Przy udzielaniu kredytow
banki musza zapewni¢ sobie finansowanie (zabezpieczenie) udzielanych kredytoéw poprzez zaciaggniecie zobowiazan w
walucie tego kredytu. Jesli kredyt udzielony klientowi bedzie oprocentowany wedlug stopy LIBOR (z zalozenia nizszej
niz dla innych walut)

a zobowigzanie banku wedlug wyzszej stopy WIBOR - wlasciwej dla kredytow zlotowych, to doprowadzi do
natychmiastowego wygenerowania straty po stronie banku. Indeksacja, czyli przeliczenie kredytu na CHF ma
umozliwié¢ zrownowazenie wierzytelnoéci i zobowigzan banku. Bez tej operacji (nawet dokonywanej jedynie poprzez
czynnosci ksiegowe) zastosowanie stopy procentowej wlasciwej dla innej waluty do zobowiazania wyrazonego w
zlotych polskich byloby ekonomicznie nieuzasadnione.

Kolejnym argumentem na potwierdzenie powyzszej tezy jest sama konstrukcja umowy. Kredyty indeksowane zostaly
szczegblowo uregulowane w regulaminie ustalanym przez organy banku, a wiec w sposob wskazujacy na wylaczenie
opisanych tam warunkéw od mozliwosSci negocjacji. Potencjalny kredytobiorca nie mial mozliwosSci zawarcia umowy
kredytowej w zlotych z oprocentowaniem innym niz oparte o stawke WIBOR, inaczej niz poprzez zastosowanie
konstrukeji kredytu indeksowanego. Mogl jedynie zawrze¢ taka umowe albo z niej zrezygnowac.

Nie bez znaczenia pozostaje réwniez stanowisko Banku, ktory kwestionowal mozliwo$¢ zawarcia umowy bez klauzul
indeksacyjnych przy wykorzystaniu stawki oprocentowania opartej na wskazniku LIBOR wtaéciwej dla depozytow
wyrazonych we frankach szwajcarskich. Jak wskazano wyzej, nie tylko pozwany, ale i zaden inny bank nie oferowatl



umoé6w kredytu zlotowego oprocentowanego - jak w sprawie niniejszej - poprzez odwolanie do stopy LIBOR stosowanej
do CHF. Bez zakwestionowanych postanowien umowa kredytu nie zostalaby zawarta w ogole, wzglednie zostalaby
zawarta na innych warunkach (np. jako kredyt w zlotéwkach oprocentowany wedlug stopy WIBOR). To oznacza, ze
niewazno$¢ klauzul indeksacyjnych prowadzi do niewazno$ci umowy kredytu w catoéci.

Dla oceny kwestii wazno$ci umowy nie ma znaczenia wejécie w zycie wspomnianej wyzej ustawy z dnia 29 lipca 2011 .
o zmianie ustawy - Prawo bankowe oraz niektorych innych ustaw, ktéra przyznala kredytobiorcom m.in. uprawnienie
do splaty rat kapitalowo-odsetkowych bezpos$rednio w walucie obcej (indeksacyjnej). Niewaznoéé przedmiotowej
umowy kredytu wystepuje bowiem od samego poczatku, zatem wskazane zdarzenie prawne, ktére nastapilo po
zawarciu umowy, pozostawalo bez znaczenia dla kwestii jej wazno$ci. Wymieniona ustawa nie usunela pierwotnej
przyczyny wadliwo$ci klauzul indeksacyjnych, skutkujacych ich niewaznoScig i prowadzacych do niewaznosci calej
umowy kredytu. Umozliwienie kredytobiorcy splacania nalezno$ci, od pewnego momentu wykonywania umowy,
bezposrednio w walucie indeksacyjnej CHF nie zlikwidowalo zrédla niewazno$ci klauzul indeksacyjnych, jakim bylo
zastrzezone dla banku prawo do arbitralnego ksztaltowania kursu waluty CHF przyjetego do przeliczenia $wiadczen
stron (w tym kapitatu kredytu) juz przy wyplacie kredytu, a nastepnie przy wyliczaniu poszczeg6lnych rat kredytu.

W $wietle powyzszego kwestionowany przez powoddw stosunek umowny nalezalo uzna¢ za niewazny z uwagi, jak
juz wskazano, na naruszajace zasade swobody uméw postanowienia indeksacyjne, ktére z uwagi na dowolnos$é
w wyznaczaniu kursu kupna i sprzedazy waluty indeksacji - CHF, zastrzegaly dla strony pozwanej prawo do
samodzielnego ksztaltowania §wiadczenia stanowiacego zobowiazanie powodow, na co nie miala wplywu strona

powodowa, a co stanowilo o naruszeniu zasady swobody uméw - art. 353" k.c.

Wobec wprowadzenia przez pozwanego wzoru umowy postanowien, ktére umozliwiaja mu w sposéb dowolny i
nieograniczony ksztaltowanie parametru istotnego dla okreSlenia zobowigzania powodéw, naruszajac tym zasade
swobody umoéw, Sad uznal, iz brak jest podstaw do zastosowania przepisu art. 5 k.c. Pozwany korzystajac z regulacji
stawiajgcej go w pozycji uprzywilejowanej w ramach uksztaltowanego stosunku umownego a zatem nie respektujac
zasady ,czystych rak”, nie moze domagac sie pozbawienia powodéw prawa do dochodzenia roszczenia o ustalenie
nieistnienia umowy powolujac sie w sposéb ogdlny na naruszenie zasad wspolzycia spolecznego. Doda¢ bowiem
wypada, iz strona, ktora ich sama nie respektuje, nie moze skorzysta¢ z wynikajacej z nich ochrony.

W tym miejscu wskazaé réwniez nalezy, iz co do zasady uznanie umowy kredytu za niewazna, wylacza potrzebe jej

kontroli pod katem zarzucanej przez powodéw abuzywnosci klauzul indeksacyjnych w rozumieniu art. 385" § 1 k.c.,
gdyz za abuzywne mozna uznaé tylko takie postanowienia umowne, ktére sa wazne. Mimo tego Sad poddal ocenie

Kklauzule indeksacyjne pod katem spelnienia przeslanek z art. 385" k.c., ze wzgledu na formulowane przez powodéow
zarzuty co do ich abuzywnego charakteru i wywodzone z tego skutki m.in. w postaci niewaznosci umowy kredytu.

Strona powodowa wskazywala na abuzywno$c¢ klauzul waloryzacyjnych zawartych w § 1, § 10 pkt 4 umowy i § 23 ust.
2 i 3 Regulaminu.

Zgodnie z art. 385" § 1k.c. postanowienia umowy zawieranej z konsumentem nieuzgodnione indywidualnie nie wigza
go, jezeli ksztaltuja jego prawa i obowiazki w sposob sprzeczny z dobrymi obyczajami, razgco naruszajac jego interesy
(niedozwolone postanowienia umowne). Nie dotyczy to postanowien okres$lajacych glowne $wiadczenia stron, w tym
cene lub wynagrodzenie, jezeli zostaly sformulowane w sposéb jednoznaczny.

Ztreéci art. 385" § 1 k.c. wynika, Ze niedozwolonymi postanowieniami umownymi sg klauzule umowne, ktére spelniaja
lacznie trzy przestanki pozytywne: zawarte zostaly

w umowach z konsumentami, ksztaltuja prawa i obowiazki konsumenta w sposob sprzeczny z dobrymi obyczajami
oraz razaco naruszaja interesy konsumenta. Kontrola abuzywnosci postanowien umowy wylaczona jest jedynie
w przypadku spekienia jednej z dwoch przestanek negatywnych, to jest: gdy postanowienie umowne zostalo



indywidualnie uzgodnione z konsumentem oraz postanowienie umowne okre$la gléwne $wiadczenia stron i jest
sformulowane w spos6b jednoznaczny.

W rozpatrywanej sprawie nie budzilo watpliwosci, ze powodowie zawarli sporng umowe kredytu jako konsumenci. W

myél art. 22" k.c. za konsumenta uwaza sie osobe fizyczng dokonujaca czynno$ci prawnej niezwigzanej bezpoérednio
zjej dzialalno$cig gospodarcza lub zawodowa. Powodowie sa osobami fizycznymi i brak bylo podstaw do stwierdzenia
(w szczegoblnoéci ze wzgledu na cel kredytu przeznaczony jak twierdzili na koszty nabycia nieruchomo$ci), ze zawarta
przez strony umowa kredytu pozostawala w zwigzku z jakakolwiek dzialalnoScig gospodarcza czy zawodowa strony
powodowej. Powodowie chcieli naby¢ lokal w celach mieszkalnych a nie zawodowych. Faktem jest rowniez, ze
przedmiotowa umowa nie zmierzala do pozyskania §rodkéw do prowadzenia dzialalnoSci gospodarczej. Dodaé przy
tym wypada, iz fakt powigzania zaciagnietego kredytu z dzialalnoScia gospodarcza powodéw nie wynika przede
wszystkim

z celu udzielonego kredytu (vide § 1 Umowy kredytu — k. 20 akt).

Brak indywidualnego uzgodnienia kwestionowanych przez powodéw postanowienn umownych dotyczacych indeksacji

kwoty kredytu byl réwniez oczywisty. Artykul 385' § 3 k.c. stanowi, Ze nieuzgodnione indywidualnie s3 te
postanowienia umowy, na ktérych tre$¢ konsument nie mial rzeczywistego wplywu. W szczegdlnosci odnosi sie
to do postanowien umowy przejetych z wzorca umowy zaproponowanego konsumentowi przez kontrahenta. Przez
Jrzeczywisty wplyw” nalezy rozumie¢ realna mozliwoé¢ oddzialywania na tre$¢ postanowien umownych. Fakt, ze
konsument znal tre§¢ danego postanowienia i rozumial je, nie przesadza o tym, ze zostalo ono indywidualnie
uzgodnione. Za uzgodnione indywidualnie trzeba bowiem uznawaé tylko takie klauzule umowne, na ktérych tresé
istotnie mogl on w praktyce oddzialywaé. Innymi slowy, nalezy badaé, czy konsument mial realny wplyw na
ewentualna zmiane klauzul proponowanych przez przedsiebiorce i czy z mozliwo$ci tej zdawat sobie sprawe. Do tego,
by skutecznie wykaza¢ fakt, ze klauzula byla uzgodniona z konsumentem, nie wystarcza opatrzenie kontrolowanego
postanowienia wzmiankami typu: ,wyrazam zgode”, ,przyjmuje wlasnorecznym podpisem” (vide wyrok Sadu
Apelacyjnego w Warszawie z 06 marca 2013 r., VI ACa 1241/12, niepubl.). W konsekwencji postanowieniami
indywidualnie uzgodnionymi beda takie, ktére byly w sposéb rzeczywisty negocjowane lub wlaczone do umowy
wskutek propozycji zgloszonej przez samego konsumenta.

Analizowane klauzule okres$lajg w ocenie Sadu gléwne Swiadczenie stron

w rozumieniu art. 385" § 1 zd. 2 k.c. Zgodnie bowiem z art. 69 ust. 1 pr. bank. przez umowe kredytu bank zobowiazuje
sie odda¢ do dyspozycji kredytobiorcy na czas oznaczony w umowie kwote Srodkoéw pienieznych z przeznaczeniem na
ustalony cel, a kredytobiorca zobowiazuje sie do korzystania z niej na warunkach okreslonych w umowie, zwrotu kwoty
wykorzystanego kredytu wraz z odsetkami w oznaczonych terminach splaty oraz zaplaty prowizji od udzielonego
kredytu. Gléwnym Swiadczeniem kredytobiorcy (stanowiacym essentialia negoti umowy kredytu) jest zatem zwrot
kredytu. Zawarte w l3czacej strony umowie klauzule waloryzacyjne okreélaja wlasnie to $wiadczenie. Swiadczenie
powodow polegajace na zwrocie wykorzystanego kredytu, zostalo okreSlone z wykorzystaniem tych klauzul w ten
sposob, ze wysoko$¢ kazdej raty kapitalowo-odsetkowej jest obliczana z wykorzystaniem dwukrotnego przeliczenia
zobowigzania wedlug kursu franka szwajcarskiego z dnia wyplaty kredytu i z dnia dokonania platno$ci kazdej z rat.
Klauzule waloryzacyjne okre$laja wiec wysoko$§¢ rat, stanowiacych gléwne $§wiadczenie powodow.

Tym samym Sad podziela stanowisko wyrazone w najnowszym orzecznictwie Sadu Najwyzszego ( wyrok z 4 kwietnia
2019r., IIICSK159/17, OSP 2019, z. 12, poz. 115; wyrok z 9 maja 2019 r., I CSK 242/18, niepubl.), a takze prezentowane
w nauce prawa ( tak trafnie K. Zagrobelny [w:] Kodeks cywilny. Komentarz, red. E. Gniewek, P. Machnikowski,

Warszawa 2019, art. 385 Y, nt. 8). Sad ma zarazem Swiadomo$¢ przeciwnej linii orzeczniczej ( wyrok SN z 29

pazdziernika 2019 r., IV CSK 309/18, niepubl.; wyrok SN z 22 stycznia 2016 r., I CSK 1049/14, OSNC 2016, z. 11, poz.
134; wyrok SN z 1 marca 2017 r., IV CSK 285/16; wyrok SN z 14 lipca 2017 r., II CSK 803/16, OSNC 2018, z. 7-8,
poz. 79), ktbra jednak nie jest przekonujaca. Odwotuje sie bowiem do pozaustawowego kryterium ,bezposrednio$ci”
okreélania §wiadczenia gléwnego, a takze do waskiego rozumienia wyjatku od zasady kontroli abuzywnos$ci. Sad

podziela w ogo6lnoséci stanowisko, ze wyjatek z art. 385( Vs§1zd. 2 kec. nalezy wyklada¢ wasko i w zgodzie z Dyrektywa



93/13 interpretowana zgodnie z orzecznictwem TSUE, tym niemniej nieuprawnione byloby twierdzenie, ze Trybunatl
Sprawiedliwo$ci opowiedzial sie za stanowiskiem zajmowanym w niepodzielonej przez Sad linii orzeczniczej. W
wyroku z 30 kwietnia 2014 r., C-26/13,(...), pkt 59 TSUE wskazal, ze ,,wyrazenie 'okre$lenie gléwnego przedmiotu
umowy' obejmuje (...) warunek (...) zgodnie z ktérym (...) do celéow obliczenia rat kredytu stosowany jest kurs
sprzedazy (...) waluty, jedynie pod warunkiem, ze zostanie ustalone, iz wspomniany warunek okresla podstawowe
Swiadczenie w ramach danej umowy, ktore jako takie charakteryzuje te umowe, przy czym ustalenia tego powinien
dokona¢ sad odsylajacy, biorac pod uwage charakter, ogélna systematyke i postanowienia rozpatrywanej umowy,
a takze jej kontekst prawny i faktyczny” ( por. takze wyrok TSUE z 20 wrze$nia 2017 r., C-186/16, (...), pkt 41,
w ktérym uznano za okreélajace gtowne $wiadczenie strony postanowienie o obowigzku splaty kredytu w walucie
obcej). Sad, oceniajac charakter Umowy laczacej strony oraz caloksztalt jej postanowien, stoi na stanowisku, ze gléwne
Swiadczenie powodow (kredytobiorcoéw) jest okreslone klauzulami indeksacyjnymi. Nie do obrony, w ocenie Sadu,
jest tworzenie rozroznienia miedzy ,,okreSlaniem gléwnego $§wiadczenia” a ,wplywaniem na jego wysoko$¢”.

Tym niemniej powyzsze nie stoi na przeszkodzie kontroli abuzywno$ci powolanych klauzul. Zgodnie bowiem z art.

3859 § 1zd. 2 k.c. kontrola taka jest dopuszczalna pod warunkiem, ze postanowienie okre$lajace gtowne $wiadczenie
strony nie jest sformulowane w sposob jednoznaczny. Jak trafnie wywiodl TSUE, dokonujgc wykladni postanowien
dyrektywy 93/13, chodzi o jednoznaczno$é¢ nie tylko z gramatycznego punktu widzenia, ale takze przedstawienie
konsumentowi w spos6b przejrzysty konkretnego dzialania mechanizmu wymiany waluty obcej, tak by rzeczony
konsument byt w stanie oszacowaé, w oparciu o jednoznaczne i zrozumiale kryteria, wyplywajace dla niego z tej
umowy konsekwencje ekonomiczne ( wyrok z 30 kwietnia 2014 r., C-26/13, (...), pkt 75). Tymczasem wprowadzone
do umowy klauzule indeksacyjne, opierajace sie na tabeli kursow sporzadzanej kazdego dnia roboczego przez Bank,
a wiec pozostawiajace ustalenie kursu wymiany pozwanemu, z samej istoty zaprzeczaly wymogowi przedstawienia
powodom w przejrzysty sposdb, mechanizmu ustalania tych kursow, tak zeby mogli oni w oparciu o obiektywne
kryteria szacowa¢ wysoko$¢ swojego zobowigzania.

Majac na uwadze powyzsze, nalezalo przej$¢ do incydentalnej kontroli abuzywnoéci kwestionowanych klauzul, tj.
ustalenia czy sg one sprzeczne z dobrymi obyczajami i czy razaco naruszaja interesy konsumenta.

W orzecznictwie i doktrynie uwaza sie, iz w sposob sprzeczny z dobrymi obyczajami razaco naruszajg interesy
konsumenta postanowienia umowne godzace w réwnowage kontraktowa stron, a takze te, ktore zmierzaja do
wprowadzenia konsumenta w blad, wykorzystujac jego zaufanie i brak specjalistycznej wiedzy (W. Popiolek,
Objasnienia do art. 3851 [w:] K. Pietrzykowski, Kodeks cywilny. Komentarz. T. 1, Warszawa 2005; K. Zagrobelny,

Objaénienia do art. 385" [w:] E. Gniewek, Kodeks cywilny. Komentarz, Warszawa 2008). Postanowienia umowy
razaco naruszaja interes konsumenta, jezeli powaznie i znaczaco odbiegaja od sprawiedliwego wywazenia praw
i obowigzkéw stron. Miedzy innymi o takiej sytuacji mozna méwi¢ w razie nadmiernego naruszenia réwnowagi
interesow stron poprzez wykorzystanie przez jedna z nich swojej przewagi przy ukladaniu wzorca umowy (zob.
wyrok SA w Warszawie z 08 maja 2009 r., VI ACa 1395/08, Lex nr 1120219). Razace naruszenie intereséw
konsumenta oznacza nieusprawiedliwiona dysproporcje praw i obowigzkéw na jego niekorzy$¢ w okreslonym
stosunku obligacyjnym. Natomiast dzialanie wbrew dobrym obyczajom w zakresie ksztaltowania tresci stosunku
obligacyjnego wyraza sie w tworzeniu przez partnera konsumenta takich klauzul umownych, ktére godza w
réwnowage kontraktowa tego stosunku (wyrok SN z 13 lipca 2005r., I CK 832/04, Lex nr 159111). Sprzeczne z dobrymi
obyczajami sa te postanowienia wzorca umownego, ktore ksztaltuja prawa i obowigzki konsumenta, nie pozwalajac
na realizacje takich wartoS$ci jak szacunek wobec partnera, uczciwo$é, szczero$é, zaufanie, lojalnosé, rzetelnosé (zob.
wyrok Sadu Apelacyjnego w Warszawie z 17 kwietnia 2013 r., VI ACa 1096/12, Lex nr 1335762).

Przyjmuje sie, ze klauzula dobrych obyczajéw, podobnie jak klauzula zasad wspolzycia spolecznego, nakazuje dokonaé
oceny w $wietle norm pozaprawnych, przy czym chodzi o normy moralne i obyczajowe, powszechnie akceptowane
albo znajdujace szczegdlne uznanie w okre$lonej sferze dziatan, na przyktad w obrocie profesjonalnym, w okreslonej

branzy, w stosunkach z konsumentem itp. Przez ,dobre obyczaje” w rozumieniu art. 385" § 1 k.c. nalezy rozumie¢
pozaprawne reguly postepowania niesprzeczne z etyka, moralnoécig i aprobowanymi spolecznie obyczajami (G.



Bieniek, H. Ciepla, St. Dmowski, J. Gudowski, K. Kotakowski, M. Sychowicz, T. Wisniewski, Cz. Zulawska, Komentarz
do Kodeksu cywilnego. Ksiega trzecia. Zobowigzania, tom 1, Wielkie Komentarze, Lexis Nexis 2009). Sprzeczne
z dobrymi obyczajami beda dzialania wykorzystujace niewiedze, brak doswiadczenia konsumenta, naruszenie
rownorzednoéci stron umowy, dzialania zmierzajace do dezinformacji, wywolania blednego przekonania konsumenta,
wykorzystania jego niewiedzy lub naiwnoéci. Chodzi wiec o dzialanie potocznie okreslane jako nieuczciwe, nierzetelne,
odbiegajace in minus od przyjetych standardow postepowania (tak SA w Warszawie w wyroku z 27 stycznia 2011 1.,
VI ACa 771/10, Lex nr 824347).

W ocenie Sadu abuzywnoé¢ klauzul indeksacyjnych zawartych w Umowie kredytowej, przejawia sie po pierwsze w
tym, ze klauzule te nie odwolywaly sie do ustalanego w sposéb obiektywny kursu CHF, do obiektywnych wskaznikow,
na ktére zadna ze stron nie miala wplywu, lecz pozwalaly w rzeczywisto$ci pozwanemu ksztalttowaé ten kurs w sposéb
dowolny, wedle swej woli w zakresie wysokoéci spread’u walutowego przez Zarzad pozwanego Banku. Na mocy tych
postanowien, pozwany Bank mogl jednostronnie i arbitralnie, a przy tym w sposob wiazacy, modyfikowac wskaznik,
wedtlug ktorego obliczana byla wysoko$é zobowigzania Kredytobiorcy, a tym samym mogt wplywaé na wysoko§é
Swiadczenia powodow. Przyznanie sobie przez pozwanego prawa do jednostronnego regulowania wysokosci kwoty
uruchamianego kredytu w zlotych polskich oraz wysoko$ci rat kredytu poprzez samodzielne wyznaczanie kurséw
kupna oraz sprzedazy franka szwajcarskiego - dowolnego ksztaltowania wysokoSci tzw. spread’u przy jednoczesnym
pozbawieniu konsumenta jakiegokolwiek wplywu na te elementy, bez watpienia narusza jego interesy i jest sprzeczne
z dobrymi obyczajami.

Mianem ,spread’u” okresla sie wynagrodzenie za wykonanie ustugi wymiany waluty. Tymczasem pomiedzy stronami,
w ramach Umowy nie dochodzilo do faktycznej transakcji wymiany walut. Pobieranemu od powodéw ,spread’owi”
nie odpowiadalo zadne §wiadczenie Banku. W istocie byla to prowizja na rzecz Banku, ktérej wysokosci powodowie
nie mogli oszacowad i jej wysoko$¢ w istocie nie podlegala zadnej kontroli. Wysoko$¢ tej prowizji zalezala wylacznie
od Zarzadu Banku. Tre$¢ kwestionowanych postanowien umozliwiala Bankowi jednostronne ksztaltowanie sytuacji
konsumenta w zakresie wysokoSci otrzymanego Swiadczenia a takze splaty zobowiazania wobec Banku, przez co
zakl6cona zostala rbwnowaga pomiedzy stronami przedmiotowej Umowy. Nalezy takze zauwazy¢, ze Umowa kredytu
(8§ 1 ust. 3A k. 20), nie okreslala szczegdlowego sposobu przeliczenia wyplaconej kwoty w zlotych polskich na walute
CHF, przez co powodowie byli zdani na arbitralne decyzje Banku w tej materii.

Kredytobiorcom nie wyjasniono nie tylko jaki rodzaj kursu bedzie stosowany ale réwniez dlaczego Bank stosowal
w praktyce rézne kursy waluty CHF. Podnie$¢ nalezy, iz klauzula przeliczeniowa moze dziala¢ prawidlowo jedynie
wowecezas, gdy miernik wartoéci, wedlug ktoérego dokonywane jest przeliczenie ustalany jest w sposéb obiektywny,
a wiec przede wszystkim w sposob niezalezny od woli ktérejkolwiek stron umowy. Umowa kredytu, ani Regulamin
udzielania kredyt6w i pozyczek hipotecznych dla oséb fizycznych nie przedstawialy w sposéb przejrzysty konkretnych
dzialafn mechanizmu wymiany waluty obcej, tak by powodowie byli w stanie samodzielnie oszacowaé, w oparciu o
jednoznaczne i zrozumiale kryteria, wyplywajace dla nich z Umowy konsekwencje ekonomiczne. Powodowie nie znali
sposobu, w jaki Bank ksztaltowat kurs CHF, zwiekszajac go badZ zmniejszajac, w zaleznosci od wysokoSci przyjetego
spread’u oraz kursu na rynku miedzybankowym. Umowa nie dawata powodom zadnego instrumentu pozwalajacego
broni¢ sie przed decyzjami Banku w zakresie wyznaczanego kursu CHF, czy tez weryfikowa¢ jego wysoko$c.

Pomiedzy stronami przedmiotowej umowy zakl6cona zostala w ten sposéb réwnowaga kontraktowa, albowiem
tre$¢ kwestionowanych postanowien umozliwiala Bankowi jednostronne ksztaltowanie sytuacji konsumenta w
zakresie wysokoéci jego zobowigzan wobec Banku. W postanowieniach Umowy kredytu, jak i Regulaminu nie zostal
sprecyzowany sposob ustalania kursu wymiany walut stosowanego przez Bank. W szczegoélnoéci postanowienia
przedmiotowej Umowy kredytu nie przewiduja wymogu, aby wysoko$¢ kursu ustalanego przez Bank pozostawala
w okreSlonej relacji do aktualnego kursu CHF uksztaltowanego przez rynek walutowy. Bank moze wybraé¢ dowolne
kryteria ustalania kurséw, niekoniecznie zwigzane z aktualnym kursem uksztaltowanym przez rynek walutowy i miat
mozliwo$é uzyskania korzy$ci finansowych stanowigcych dla kredytobiorcy dodatkowy koszt. Kursy wykorzystywane



przez Bank nie sg kursami $rednimi, lecz kursami kupna i sprzedazy, a wiec z zasady zawierajg wynagrodzenie - marze
Banku za dokonanie transakeji kupna lub sprzedazy, ktérej wysoko$é byla zalezna tylko i wytacznie od woli pozwanego.

Powyzsze oznacza zatem, ze pozwanemu pozostawiona zostala dowolno§¢é w zakresie wyboru kryteriéw ustalania
kursu CHF, a przez to ksztaltowania wysoko$ci zobowigzan klientoéw, ktérych salda kredytu powigzane zostaly
z przeliczeniem kwoty PLN na CHF zastrzegajac w postanowieniach ogblnych wylaczno§é uruchomienia kredytu
w zlotych polskich oraz splate tegoz kredytu w zlotych polskich. Celem klauzul waloryzacyjnych nie moze byé
przysparzanie dochodéw jednej ze stron kontraktu.

W opisanych wyzej mechanizmach nalezy dostrzegaé¢ zaréwno sprzeczno$é postanowienia z dobrymi obyczajami i
razacego naruszenia interes6w konsumenta, ktéry nie mial mozliwosci oceny wlasnej sytuacji - w tym po pierwsze
wysokoSci salda kredytu walutowego a po drugie wysokos$ci wymagalnych rat kredytu - i byt zdany wylacznie na
arbitralne decyzje Banku (por. wyrok SA w Warszawie z dnia 7 maja 2013 r., VI ACa 441/13, Lex nr 1356719). To
powodowalo, Ze postanowienia te byly sprzeczne z dobrymi obyczajami oraz w spos6b razacy naruszaly interesy
powodow jako konsumentow.

Przestanka razacego naruszenia dobrych obyczajoéw, nie musi sprowadzaé sie wylacznie do kwestii ekonomicznych -
ujmowanych jako réznica miedzy kursem zastosowanym przez Bank a kursem rynkowym. W ocenie Sagdu naruszenie
intereséw konsumenta, aby bylo razace, musi by¢ doniosle czy tez znaczace. Natomiast interesy konsumenta nalezy
rozumie¢ szeroko, nie tylko jako interes ekonomiczny, ale tez kazdy inny, chociazby niewymierny. Przy okre$laniu
stopnia naruszenia intereséw konsumenta nalezy stosowa¢ nie tylko kryteria obiektywne (np. wielko$¢ poniesionych
czy grozacych strat), lecz rowniez wzgledy subiektywne (renoma firmy, bank jako instytucja zaufania publicznego).
Przemycenie do Umowy - dodatkowego, niezaleznego od marzy oraz oprocentowania wynagrodzenia Banku w postaci
dowolnie ksztaltowanego spread’u, stosowanie réznorodzajowych kurséw wymiany CHF dla uruchomienia oraz
splaty kredytu, niejednoznaczno$c sposobu ksztaltowania kurséw przez Bank, przy jednoczesnym braku odpowiedniej
informacji o ryzyku walutowym, stanowi wyraz nie tylko naruszenia dobrych obyczajow, ale takze razacego naruszenia
intereso6w konsumenta. W prawidlowo funkcjonujacym stosunku kontraktowym, w ktérym zamieszczono klauzule
przeliczeniowe, uzaleznienie wysokoéci praw i obowiazkéw stron, winno opiera¢ sie na obiektywnych i niezaleznych
od stron czynnikach zewnetrznych. W ocenianych klauzulach umownych, tego podstawowego wyznacznika zabraklo,

co w ocenie Sadu, wypelnialo dyspozycje art. 385" k.c.

Abuzywnoé¢ klauzul abuzywnych rodzi skutek w postaci ,,niezwigzania konsumenta” abuzywna klauzula obowiagzuje
ex tunc, od poczatku trwania stosunku prawnego. Pozwany powolujac sie na mozliwo$¢ zmiany postanowien umowy
kwestionowanych przez strone powodowa oraz wejScie w zycie ustawy antyspreadowej, w zaden sposob nie wykazal
aby potencjalne zawarcie aneksu konwalidowalo niejasne postanowienia umowne w zakresie stosowanych klauzul
przeliczeniowych, ktére wyeliminowaloby spread walutowy, zaréwno dla salda kredytu, jak réwniez rat wniesionych
do dnia potencjalnego zawarcia aneksu. Umozliwienie powodom splaty kredytu bezposrednio w walucie CHF,
nastapiloby wylacznie ze skutkiem na przyszlosé. Nieskorzystanie przez powodow ze zmiany postanowienn umownych
i przewalutowania kredytu lub refinansowania nie moze rzutowac¢ na mozliwo$¢ dochodzenia roszczen zwigzanych z
ochrong slabszej strony umowy.

Jak juz wyzej wskazano, wedlug zasady ogo6lnej, postanowienia abuzywne nie wigza konsumenta ex tunc i ex lege,

strony s3 jednakze zwigzane umowg w pozostalym zakresie (art. 385" § 2 in fine k.c.).

Z orzecznictwa TSUE (wyrok z 26 marca 2019 r., C-70/17i C-179/17, (...); wyrok z 15 marca 2012 r., C-453/10, (...) oraz
wyrok z 21 lutego 2013 r., C-472/11, (...) Bank oraz z dnia 3 pazdziernika 2019 r. w sprawie C-260/18, w sprawie (...))
upadek calej umowy z powodu eliminacji z niej postanowien abuzywnych jest dopuszczalny w wyjatkowych sytuacjach.
Przede wszystkim gdy dalsze obowigzywanie umowy nie daje sie pogodzi¢ z konstrukcjami prawnymi przyjetymi w
krajowym ustawodawstwie i jednoczeénie, przy spelieniu warunku wedle ktérego upadek calej umowy nastapi z
korzyscig dla konsumenta, przy jednoczesnym braku przepisow dyspozytywnych. Konstatujac zasadno$¢ powbddztwa



o ustalenie niewaznoéci umowy kredytu zalezy od przesadzenia kwestii, czy przepisy polskiego prawa sprzeciwialby
sie utrzymaniu w mocy umowy laczacej strony po wyeliminowaniu klauzul abuzywnych dotyczacych waloryzacji.

Skutkiem uznania za niedozwolone postanowien umownych dotyczacych zasad ustalania kurséw walut jest
konieczno$¢ ich pominiecia przy ustalaniu treSci stosunku prawnego wiazacego konsumenta. Postanowienia takie
przestaja wigzac juz od chwili zawarcia Umowy. Oznacza to, ze nie stanowig elementu tresci stosunku prawnego
i nie moga by¢ uwzgledniane przy rozpoznawaniu spraw zwigzanych z jego realizacja. W rezultacie konieczne
jest przyjecie, ze laczacy strony stosunek prawny nie przewiduje zastosowania mechanizmu indeksacji w ksztalcie
okre$lonym pierwotnym brzmieniem Umowy kredytowej. Pozostaje sformulowanie o przeliczeniu §wiadczen bez
precyzyjnego wskazania podstawy wedlug ktorej miatoby to nastgpié. W konsekwencji nie jest mozliwe ustalenie
wysoko$ci $wiadczenia Kredytobiorcey, tj. ustalenie wysokoSci kwoty, ktéra podlega zwrotowi na rzecz Banku i ktéra
stanowi podstawe naliczenia odsetek naleznych od Kredytobiorcy. Usuniecie postanowienia okreslajacego glowne
Swiadczenia stron - podobnie jak postanowienia okreslajacego niektore z essentialia negotii - musi oznaczaé brak
konsensu co do zawarcia Umowy kredytu w ogole. To za$ oznacza, ze na skutek kontroli abuzywno$ci Umowe nalezy
uznaé za niewazna. Nie jest mozliwe bowiem okre$lenie §wiadczen obu stron. Niezaleznie od powyzszego wskazac
nalezy, iz gdyby uznac¢, ze po wyeliminowaniu klauzuli indeksacyjnej pozostaje jedynie $wiadczenie w zlotych polskich,
z opcja splaty w ztotych polskich to tak uksztaltowane zobowigzanie Banku z uwagi na okre$lone w niej oprocentowanie
dostosowane do waluty CHF a nie zlotych polskich stanowiloby o sprzecznosci stosunku prawnego w zakresie waznych
postanowien umownych z gospodarcza natura tejze umowy. Na powyzsze zwr6cono juz uwage powyzej przy ocenie
warunkow z art. 58 § 3 k.c., ktore to rozwazania w calo$ci nalezy podtrzymac.

Wobec wyeliminowania tabeli kursowej nie ma podstaw do stosowania $redniego kursu NBP, na co wskazywal
pozwany. Odnoszac sie do tej mozliwos$ci, przypomniec nalezy, ze w $wietle wigzacej wykladni dokonanej przez TSUE,
uzupelianie umowy przepisami dyspozytywnymi jest uzaleznione od niemozno$ci utrzymania umowy w mocy i zgody
konsumenta na takie uzupelienie. Powodowie takowej zgody nie wyrazaja, domagajac sie wyrazZnie stwierdzenia
niewaznoSci, wskazujgc jednoznacznie, iz godza na wszystkie sutki tegoz stanu. Poza tym TSUE (w sprawie (...))
wykluczyt w ogole uzupelianie umowy przepisem art. 56 k.c. odwolujacym sie do zasad wspolzycia spolecznego i
ustalonych zwyczajow, a w prawie polskim brak jakiegokolwiek innego nadajacego sie do zastosowania przepisu.

W szczego6lnosci przepisem takim nie moze by¢ art. 358 k.c. (ktéry w dacie zawarcia Umowy mial inng tres¢) oraz art.
354 k.c. Nie mozna zreszta mowi¢ o wyksztalceniu sie w obrocie w ramach uméw waloryzowanych kursem waluty
obcej, zwyczaju polegajacego na przeliczaniu zobowigzan z zastosowaniem kursu §redniego CHF publikowanego przez
NBP. Przeczy temu ilo§¢ wnoszonych spraw sagdowych w ramach tzw. kredytow frankowych.

Wobec wyraznego stanowiska powodéw odwolujacych sie do niewaznoSci Umowy, nie zachodzi takze obawa, wbrew
twierdzeniom pozwanego, ze ustalenie niewazno$ci Umowy doprowadzi do niekorzystnych i penalizujacych skutkow
dla konsumenta. Nie zachodzi wiec sytuacja, w ktorej konsument jest postawiony przed konieczno$cig wyboru miedzy
dwoma rozwigzaniami, z ktérych kazde jest dla niego ex definitione niekorzystne: pozostawieniem niekorzystnej
luki w Umowie albo nastepcza akceptacja niekorzystnej klauzuli. Nie ma zatem zadnych przeszkdd aby uznaé,
ze stwierdzenie niewaznoSci calej Umowy mialoby odby¢ sie ze szkoda dla konsumenta, naruszajac jego interes
ekonomiczny, na co jednoznacznie wskazali powodowie w toku przeshuchania. Nie ulega zatem watpliwoSci, gdyby
umowa nie byla niewazna na podstawie przepisow ogolnych, rowniez wobec uznania kwestionowanych postanowien
umowy za abuzywne, bez ktérych wykonanie umowy nie jest mozliwe, oraz w $wietle jednoznacznej woli powod,
istnialaby podstawa od ustalenia niewazno$ci umowy.

Z powolanych wzgledow, rozstrzygnieto jak w pkt I sentencji wyroku.

Rozstrzygajac o zadaniu zasadzenia Swiadczenia z tytulu bezpodstawnego wzbogacenia Sad mial na uwadze treéc art.
410 § 2 k.c. W Swietle tego przepisu $§wiadczenie jest nienalezne, jezeli czynno$¢ prawna zobowiazujaca do $§wiadczenia
byla niewazna i nie stala sie wazna po spelieniu §wiadczenia. Niewazno$¢ umowy kredytu skutkowala obowigzkiem
zwrotu uiszczonych przez powodéw naleznoéci. Majac na uwadze fakt, ze powodowie wykazali okoliczno$¢ splaty



nalezno$ci od dnia od dnia 6 lipca 2009 r. do dnia 6 maja 2019 r. powodowie splacili na rzecz pozwanego Banku raty
kapitalowo - odsetkowe w wysoko$ci przekraczajacej dochodzona kwote zadania w wysokosci kwoty 286.873,60 z}
zlotych, to taka kwote w konsekwencji powinien zwroci¢ powodom, tacznie do majatku wspoélnego, pozwany tytulem
nienaleznego $§wiadczenia, ktére uzyskal on od powodow.

W doktrynie wskazuje sie, ze zwrot §wiadczen na podstawie art. 496 k.c. w zw. z art. 497 k.c., spelnionych w wykonaniu
niewaznej, wzajemnej czynno$ci prawnej, zostal poddany regulacji opartej na odpowiednim stosowaniu prawa
zatrzymania (ius retentionis). Skorzystanie przez strone z prawa zatrzymania wzajemnego $wiadczenia pienieznego
wylacza opdznienie w jego spelieniu. W przypadku, gdy w umowach wzajemnych dochodzi do bezpodstawnego
wzbogacenia po obydwu stronach, teoretycznie mozliwe sa dwa rozwigzania. Zgodnie z teoria dwdch kondykecji, kazde
roszczenie o wydanie wzbogacenia traktuje sie oddzielnie i niezaleznie od drugiego, a wyr6wnanie pomiedzy nimi
mozliwe jest jedynie wedlug przepiséw o potraceniu. Teoria salda traktuje za$ $§wiadczenie wzajemne jako pozycje,
ktéra od razu nalezy odja¢ od wzbogacenia w taki sposdb, ze druga strona §wiadczenia wzajemnego zwraca jedynie
nadwyzke otrzymanego Swiadczenia ponad warto$¢ $wiadczenia, ktére sama speknila. Konstrukcja art. 496 k.c. w zw.
z art. 497 k.c. wyraznie wskazuje, ze nawet w przypadku, gdy mamy do czynienia z niewazno$cia umowy wzajemnej,
ustawodawca nie normuje $wiadczen lacznie - prawo zatrzymania przyznaje jedynie jako gwarancje, ze kazde z
nienaleznych §wiadczen zostanie zwrdcone. Nawet w sytuacji, gdy jedno ze §wiadczen jest niemozliwe do wykonania
bez winy dluznika, a drugie za$ jest mozliwe, pomimo braku Swiadczenia wzajemnego obowiazek zwrotu ujmuje
sie w doktrynie jako normalne ryzyko rozliczen w ramach bezpodstawnego wzbogacenia. Nalezy podzieli¢ poglad o
braku podstawy prawnej do ,rozliczen saldem”, tym bardziej, ze regulq jest zwrot korzySci w naturze. Oznacza to, ze
mozliwo$¢ wzajemnego umorzenia kondykeji, musi by¢ osadzona w ramach ustawowej regulacji potracenia, zas do
dokonywania potracen uprawnione sg jedynie strony.

W ocenie Sadu, majac na wzgledzie powyzsze, nie sposob bylo stwierdzi¢, aby strona pozwana nie byta wzbogacona
kosztem powoda, badz aby zaistnialy przestanki wskazane w art. 409 k.c. Nalezy odr6zni¢ bowiem zuzycie czy utrate
wzbogacenia w rozumieniu tego przepisu, od obowiazku zwrotu przez powoda na rzecz pozwanego wzajemnego
Swiadczenia, spelnionego w wykonaniu niewaznej umowy.

Na gruncie powyzszego przepisu, przypadki zuzycia lub utraty wzbogacenia powodujace odpadniecie wzbogacenia,
muszg ograniczy¢ sie zatem tylko do tych sytuacji, kiedy nastapilo to bezproduktywnie — a zatem bez uzyskania
jakiegokolwiek ekwiwalentu, czy tez innej korzyéci dla majatku wzbogaconego (Komentarz do art. 409 Kodeksu
Cywilnego pod red. E. Gniewka i P. Machnikowskiego, CH Becka 2019,).

W przedmiotowej sprawie brak bylo jakiegokolwiek dowodu na okoliczno$é, ze pozwany zuzyl lub utracil uzyskana
korzy$¢ w taki sposob, ze nie jest juz wzbogacony. W niniejszej sprawie brak jest podstaw do uznania, ze zachodzi
sytuacja faktyczna objeta norma przepisu art. 411 pkt 1 k.c., poniewaz z dyspozycji wskazanego przepisu wynika
wprost, ze brak mozliwo$ci zadania zwrotu $wiadczenia nienaleznego nie obejmuje sytuacji, gdy jego spelnienie
nastgpilo w wykonaniu niewaznej umowy. Co wiecej, w orzecznictwie wskazuje sie, ze watpliwosci co do obowigzku
spelnienia §wiadczenia nie moga by¢ utozsamiane z wymagana przez art. 411 pkt 1 k.c. pozytywna wiedza dluznika
o braku powinnosci spelienia §wiadczenia (tak: Sad Najwyzszy w wyroku z dnia 10 czerwca 2003 roku, I CKN
390/01, LEX nr 109446, OSP 2005/9/111, M.Prawn. 2015/4/208). Zalacznikiem do zawartej przez strony umowy
byly udzielone Bankowi pelnomocnictwa do pobrania splat z rachunku powodéw co dowodzi, ze nie mieli oni Zadnego
wplywu na to, w jakiej wysoko$ci §rodki z jego rachunku bankowego beda pobierane przez Bank.

W niniejszej sprawie, brak bylo jakichkolwiek podstaw aby uznaé¢, ze do roszczenia strony powodowej o
zwrot nienaleznego $wiadczenia w postaci splaconych rat kapitalowo-odsetkowych uiszczanych okresowo w
wykonaniu umowy kredytu, zastosowanie znajduje 3 letni okres przedawnienia. Roszczenie z tytulu bezpodstawnego
wzbogacenia, ktére przedawnia sie z uplywem 10 - letniego okresu przedawnienia (vide art. 118 k.c.). Zgodnie
przepisem z art. 5 ust. 3 ustawy z dnia 13 kwietnia 2018 roku o zmianie ustawy Kodeks cywilny oraz niektérych innych
ustaw (Dz.U. z 2018 r. poz. 1104), do przystugujacych konsumentowi roszczen powstalych przed dniem wejécia w zycie
niniejszej ustawy i w tym dniu jeszcze nieprzedawnionych, ktérych terminy przedawnienia okreslone s w art. 118 i



art. 125 § 1 ustawy zmienianej w art. 1, stosuje sie przepisy ustawy zmienianej w art. 1, w brzmieniu dotychczasowym.
Sad orzekajacy w niniejszej sprawie podziela w tym zakresie poglad Sadu Okregowego we Wroclawiu, wyrazony w
wyroku z dnia 15 stycznia 2015 roku (sygn. akt II Ca 1695/14), w ktérym przyjeto, ze art. 410 § 1 k.c. w zw. z art.
405 k.c. stanowi odrebna, pozaumowna podstawe Swiadczenia. Powodowie nie zadali wiec zwrotu uiszczonych rat z
tytutu kredytu, bowiem umowa ta zostala przeciez uznana przez Sad za niewazng. Swiadczenie polegajace na zwrocie
nienaleznego Swiadczenia nie jest samo w sobie Swiadczeniem okresowym, lecz nalezy okresli¢ je jako $wiadczenie
jednorazowe. Brak jest bowiem jakiegokolwiek stosunku prawnego, w ramach ktérego mozna by bylo méwié¢ o
Swiadczeniach okresowych, skoro umowa kredytu zostala uznana za niewazna. Skoro bowiem umowa kredytu nie
wigzala powoddw, to nie bylo podstaw do uiszczania na jej podstawie rat kredytu. Zakresem roszczen powodow objety
byl zwrot nienaleznego $§wiadczenia, stanowiacy szczeg6lny rodzaj roszczenia z tytulu bezpodstawnego wzbogacenia.

Biorac pod uwage date zlozenia powodztwa i okres objety Zadaniem pozwu brak jest podstaw do przyjecia, ze
dochodzone przez powoddw roszczenie majatkowe uleglo przedawnieniu. Nie ma réwniez podstaw do przyjecia, ze
zadanie ustalenia niewazno$ci umowy po ponad 10 latach, albowiem nie ulegaja natomiast przedawnieniu zadania
ustalenia prawa lub stosunku prawnego oparte na art. 189 KPC. Nie oznacza to jednak, ze moga by¢ dochodzone
bezterminowo, gdyz przestanka ustalenia musi by¢ interes prawny (zob. wyrok Sadu Apelacyjnego w Warszawie z 21
czerwcea 2000 1., I ACa 208/00, OSA Nr 9/2001, poz. 47).

O odsetkach Sad orzekl na podstawie art. 481 k.c., zgodnie z ktérym jezeli dluznik opdznia sie ze spelnieniem
Swiadczenia pienieznego, wierzyciel moze zada¢ odsetek za czas op6znienia, chociazby nie poniost zadnej szkody i
chociazby opdznienie bylo nastepstwem okolicznosci, za ktére dluznik odpowiedzialnos$ci nie ponosi (§ 1). Ponadto,
jezeli stopa odsetek za op6znienie nie byla oznaczona, naleza sie odsetki ustawowe za opdznienie w wysoko$ci rownej
sumie stopy referencyjnej Narodowego Banku Polskiego i 5,5 punktéw procentowych. Jednakze gdy wierzytelno$c
jest oprocentowana wedlug stopy wyzszej, wierzyciel moze zagdac odsetek za opdznienie wedlug tej wyzszej stopy (§ 2).

Odsetki zostaly zasadzone od pozwanego Banku na rzecz powodow:
- od kwoty 135.103,97 zl od dnia 17 sierpnia 2019 r. do dnia zaplaty;
- od kwoty 151.769,63 zl od dnia 22 sierpnia 2020 r. do dnia zaplaty,

majgc na uwadze daty w ktérych nastapilo doreczenie odpisu pozwu i odpisu modyfikacji powddztwa. Do kazdej z nich
doliczyt termin 14 dni, ktore potraktowal jako czasokres odpowiedni na zaspokojenie roszczen strony powodowej.

Sad nie uwzglednil tym samym zadania powodo6w, by odsetki od kwoty dochodzonej w modyfikacji pozwu zostaly
zasadzone od daty doreczenia odpisu pozwu (a nie modyfikacji zadan), bowiem pozwany powinien dysponowac
rozsadnym czasem od dnia doreczenia pozwu na zapoznanie sie z zagdaniami powodo6w i ich niezwloczne zaspokojenie
w Swietle treéci art. 455 k.c.

O kosztach postepowania Sad orzekl na podstawie art. 98 k.p.c., statuujgcego zasade odpowiedzialnosci za
wynik procesu. Do celowych kosztow dochodzenia praw Sad zaliczyt oplate sadowa od pozwu, oplate skarbowa
od pelnomocnictwa i koszty zastepstwa procesowego, w stawce minimalnej, obliczonej adekwatnie do wartos$ci
przedmiotu sporu (w zakresie zagdania ustalenia niewazno$ci umowy kredytu, jak i zgdania zaplaty) w kwocie 10.800
zk.

ZARZADZENIE

(...)



